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YBakaeMble uutatenu
Daiipxecra «<RAFU NEWS», N21-2024!

Bropoit cammut Poccusa-Adpuka ¢ ycnexom
NPOAEMOHCTPUPOBAN CTPATErMYeCcKylo Bax-
HOCTb Pa3BMTUS OajbHeWLWwero B3auMopen-
CTBMS MeXAY Hawmmm ctpaHamu! Mol 6naro-
NapHbl ahPUKaHCKUM APY3bAM U NapTHEpaM
3a TO [OBEpME U BHMMaHWe, KOTOPOE OHWU
[LEMOHCTPUPYIOT B OTHOLIEHUU POCCUIACKMX
npeanoXeHnin 1 wuHuumatme. lNpeacrasu-
TENU pyKOBOACTBA MPOMUbHBIX BEAOMCTB
M YHUBEPCUTETOB rOCYAApPCTB KOHTMHEHTA
NMO3UTUBHO oueHWnn ycunus Poccum no nog-
roToBKE HaLMOHaNbHbIX KaAPOB U 3aBEpUIU
B FOTOBHOCTM NPOAO/MKATb COBMECTHYIO pa-
60Ty B ryMaHuTapHoi cohepe.

B 2024 romy wcnonHsietcs Tpu roga ¢ Mo-
MEHTa CO34aHMs KOHcopuuyma Poccuiicko-
AdpukaHckuii ceTeBoit yHuBepcutet (PADY).
Mpuwno Bpems npeactaBuUTb pe3ynbTathl
€ro AeqTeNbHOCTM Ha PacCMOTPeHWe akape-
Muueckoi oblectBeHHOCTU. Ha cTpaHmMuax
[AHHOMO M3[aHMS SKCMepTbl U CNeLManucTbl
MOSTy4aloT YHWMKA/IbHYD BO3MOXHOCTb 06-
CyOMTb aKTyaNbHyl npobnematuky u nep-
CMekTMBHble HOPMbI COTPYAHMYECTBa C ad-
PUKaHCKMMK Konneramu B cdepe BbICLLIETO
06pa30BaHMs U MEXYHMBEPCUTETCKOTO B3au-
MOAENCTBMS, a TAKKE MPesnoXeHns no Aasb-
HeWeMy pa3BUTUIO CAMOI0 KOHCOPLMYMa.

Bce ykazaHHble cdepbl, a Takxe npodeccmo-
Ha/lbHas OpWEHTALMS MONOAEXM, paclumpe-
HWe KOMMeTeHUMI Cneuuanuctos, Lenesas
NMoAroToBka MNpOpeccMOHaNnoB AN HOBbIX
NPOM3BOACTB B WHTEpecax MOBbIWEHMS
3O PEKTUBHOCTM KJIHOYEBLIX OTpacaen npo-
MbILLIEHHOCTH, CMOCOOHbIX (YOPMUPOBATHL
[06aBNEHHY0 CTOMMOCTb, 3TO OPWEHTUPBI
Ans KoHcopumyma PADY.

Kpome Toro, ysepeH, yto Haipkect PADY
HaWaeT ueneByl ayauTOpUIO Kak B cde-
pe 06pa3oBaHus, Tak U Cpean POCCUMIACKUX
1 apUKaAHCKMX BU3HEC-CTPYKTYP.

Xenato TBOpYECKMX M NPOdeCccUoHanbHbIX
ycnexoB komaHge PA®Y u CaHkr-letep-
OyprckoMy  MOMUTEXHUMYECKOMY  YHUBEP-
cutety Metpa Benukoro kak ero npeancesa-
Tent, a Takxe BceM Bam, goporue untatenu
HOBOrO M3aaHus!

- P\/[X  _

KoHcTaHTH Morunesckui
3aMecTuTenb MUHUCTpa Hayku
1 Bbicliero obpazoaHus PO

Deputy Minister of Science and Higher Education

of the Russian Federation

Constantin Moguilevski

Vice-ministre des Sciences et de 'Enseignement supérieur

de la Fédération de Russie

The Second Russia-Africa Summit succes-
sfully demonstrated the strategic impor-
tance of developing further co-operation
between our countries! We are grateful to
our African friends and partners for the
trust and attention they show to Russian
proposals and initiatives. Representatives
of the leadership of the relevant agencies
and universities of the continent’s states
positively assessed Russia’s efforts to train
national personnel and assured of their
readiness to continue joint work in the
humanitarian sphere.

The year 2024 will mark three years since
the establishment of the Russian-African
Network University (RAFU) consortium. The
time has come to present the results of its
activities to the academic community. On
the pages of this publication experts and
specialists have a unique opportunity to
discuss topical issues and promising forms
of co-operation with African colleagues
in the field of higher education and inter-
university interaction, as well as proposals
for the further development of the
consortium itself.

All the above-mentioned spheres, as well
as professional orientation of young people,
expansion of specialists’ competences,
targeted training of professionals for new
productions in the interests of increasing
the efficiency of key industries capable of
forming added value, are the guidelines for
the RAFU consortium.

Besides, | am sure that the RAFU Digest will
find its target audience both in the sphere
of education and among Russian and
African business structures.

| wish creative and professional success
to the RAFU team and Peter the Great St.
Petersburg Polytechnic University as its
Chairman, as well as to all of you, dear
readers of the new edition!

sl || {111,

Chers lecteurs
du Digest “RAFU NEWS”, No. 1-2024!

Le deuxiéme sommet Russie-Afrique a dé-
montré avec succés limportance straté-
gique du développement de la coopération
entre nos deux pays ! Nous sommes recon-
naissants a nos amis et partenaires afri-
cains pour la confiance et lattention qu’ils
accordent aux propositions et initiatives
russes. Les représentants de la direction
des agences et universités concernées des
Etats du continent ont évalué positivement
les efforts de la Russie pour former le per-
sonnel national et ont assuré qu’ils étaient
préts a poursuivre leur travail commun
dans la sphére humanitaire.

Lannée 2024 marquera le troisiéme anni-
versaire de la création du consortium Rus-
sian-African Network University (RAFU). Le
moment est venu de présenter les résultats
de ses activités a la communauté universi-
taire. Dans les pages de cette publication,
les experts et les spécialistes ont une occa-
sion unique de discuter de questions d’ac-
tualité et de formes prometteuses de coo-
pération avec des collegues africains dans
le domaine de lenseignement supérieur et
de linteraction inter-universitaire, ainsi que
de propositions pour le développement fu-
tur du consortium lui-méme.

Tous les domaines susmentionnés, ainsi que
Lorientation professionnelle des jeunes,
L'élargissement des compétences des spé-
cialistes, la formation ciblée de profes-
sionnels pour de nouvelles industries afin
d’accroitre lefficacité des industries clés
capables de créer de la valeur ajoutée, sont
les lignes directrices du consortium RAFU.

En outre, je suis certain que le RAFU Digest
trouvera son public cible a la fois dans le
domaine de léducation et parmi les struc-
tures commerciales russes et africaines.

Je souhaite un succes créatif et profession-
nel a l'équipe du RAFU et a l'Université po-
lytechnique Pierre le Grand de Saint-Péters-
bourg en tant que président, ainsi qu’'a vous
tous, chers lecteurs de la nouvelle édition!
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Aunppeii Pyackoit

PekTop CaHkT-MeTepbyprcKoro NnoUTEXHUYECKOTO YHUBEPCUTETA

MNeTpa Benukoro, akapemuk PAH

Rector of Peter the Great St. Petersburg Polytechnic University,
Academician of the Russian Academy of Sciences

Andrei Rudskoi

Recteur de 'Université polytechnique Pierre le Grand de Saint-Pétersbourg,
académicien de lAcadémie des sciences de Russie

YBaxkaeMble
Konneru!

B 2023 ropy CaHkT-lNeTepbyprckuii nonu-
TexHu4yecku yHusepcuteT [letpa Benu-
KOro CTan KOOPAMHATOPOM [esiTeNbHOCTU
KoHcopumyMa  «Poccuiicko-AdprKaHckui
ceteBoi yHuBepcuteT» (PADY) u Mbl Hape-
€MC$, YTO 3TOT KOHCOPLIMYM CTaHeT AN BCeX
YYaCTHUKOB KPenkon 0CHOBOM AN AafbHen-
Wero pasBUTUS POCCUIICKO-adPUKAHCKOro
COTPpYAHMYECTBA MO MHOTMM HanpaBAEHUSM.

CerooHs B PAQY BxoasT 6onee 65 poccuii-
cknx n 6onee 30 adpMKaAHCKMX YHACTHUKOB
u3 11 cTpaH. 3T0 He TONbKO BY3bl, HO M NPO-
MbILUNIEHHbIE KOMMAHWUM, U Hay4HbIE LLEHTPbI,
4yTO NO3BONSET HaM pa3BMBATb HE TONbKO
06pazoBaTenbHOe, HO U HAaYYHO-TEXHONOTU-
4eckoe CoTpyaHU4ecTso.

By3bl, Bxoaswme B PADY peanusyoT wwu-
POKWIA CNEeKTp KONMMYeCTBO pOCCUMiCKo-ad-
pUKaHCKMX 06pa30oBaTeslbHbIX M Hay4HbIX
NpPOEKTOB, MO3TOMY OAHOW M3 3343y KOH-
copuMyMa SIBNSIETCS HenpepbiBHbIA 06MeH
OMbITOM peanu3aunmn Takux NpoeKkToB, NPo-
LBMXeHWe u obecneyeHve CUHepruu pe-
3y/1bTaTOB.

B nekabpe 2023 roga B pamkax PADY mbl
nposenu epBylo poCccUincKko-adpuKaHCKYHO
OHNalH KoHbepeHuMto «Bknag yHmuBepcute-
ToB Poccun n Adpukn B ycTonumBoe paseu-
TUE PervoHOB», KOTOpasi MO3BOSIMNA Y4YacT-
HWMKaM KOHCOpLUMYMa 0BMEHATLCS NyULWUMU
NpakTMKaMn pOCCUACKO-adpUKAHCKOro Co-
TpyaHU4ecTBa.

CerogHa y Bac B pykax NepBbli BbIMyCK
Danpxecra PADQY. Mbl HapeeMmcq, YTo exe-
KBapTanbHble Bbinycku [aipkecta PADY
CTaHyT elle OOHWUM MHCTPYMEHTOM 0OMeHa
OMbITOM, MOUCKA MapTHEPOB, NMPOABUXEHUS
[eaTeNnbHOCTU KOHCopLMyMa U MHHOPMUPO-
BaHWA Kak uneHoB PADY, Tak 1 apyrux By3os,
W opraHusauuii o Haubonee MHTEpeCHbIX
MeponpuaTMSX WM NpOeKTax, peann3yeMmblix
YYaCTHUKAMKU KOHCOPLMYMa.

Dear
Colleagues!

In 2023, Peter the Great St. Petersburg Pol-
ytechnic University became the coordina-
tor of the Russian-African Network Univer-
sity (RAFU) consortium and we hope that
this consortium will become a strong basis
for all participants to further develop Rus-
sian-African cooperation in a huge number
of areas.

Today RAFU includes more than 65 Russian
and more than 30 African participants from
11 countries. These are not only universi-
ties, but also industrial companies and sci-
entific centres, which allows us to develop
not only educational but also scientific and
technological cooperation.

RAFU member universities implement a
wide range of Russian-African education-
al and scientific projects, so one of the
tasks of the consortium is the continuous
exchange of experience in the implemen-
tation of such projects, promotion and syn-
ergy of results.

In December 2023, we held the First Rus-
sian-African Online Conference «Contribu-
tion of Russian and African Universities to
Sustainable Regional Development» with-
in RAFU, which allowed the consortium
members to share their best practices of
Russian-African co-operation.

Today you have in your hands the first issue
of the RAFU Digest. We hope that quarter-
ly issues of the RAFU Digest will become
another tool for sharing experience, find-
ing partners, promoting the activities of
the consortium and informing both RAFU
members and other universities and or-
ganisations about the most interesting
events and projects implemented by the
consortium members.

Chers
collégues !

En 2023, U'Université polytechnique Peter
the Great St. Petersburg est devenue le
coordinateur du consortium Russian-Afri-
can Network University (RAFU) et nous es-
pérons que ce consortium deviendra une
base solide pour tous les participants afin
de développer davantage la coopération
russo-africaine dans un large éventail de
domaines.

Aujourd’hui, le RAFU compte plus de 65 par-
ticipants russes et plus de 30 participants
africains issus de 11 pays. Il ne s’agit pas
seulement d’universités, mais aussi den-
treprises industrielles et de centres scien-
tifiques, ce qui nous permet de développer
une coopération non seulement éducative,
mais aussi scientifique et technologique.

Les universités membres de la RAFU
mettent en ceuvre un grand nombre de
projets éducatifs et scientifiques russo-afri-
cains. Lune des taches du consortium est
donc léchange continu dexpériences dans
la mise en ceuvre de ces projets, la promo-
tion et la synergie des résultats.

En décembre 2023, nous avons organiseé la
premiére conférence en ligne russo-afri-
caine “Contribution des universités russes
et africaines au développement régional
durable” au sein de la RAFU, ce qui a per-
mis aux membres du consortium de parta-
ger leur expérience de la coopération rus-
so-africaine.

Aujourd’hui, vous avez entre les mains le
premier numeéro du RAFU Digest. Nous es-
pérons que les numéros trimestriels du
RAFU Digest deviendront un outil supplé-
mentaire pour partager les expériences,
trouver des partenaires, promouvoir les
activités du consortium et informer Lles
membres du RAFU ainsi que dautres uni-
versités et organisations des événements et
projets les plus intéressants mis en ceuvre
par les membres du consortium.

%}/««%ﬁ
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27 v 28 wiona B [Metepbypre npowen SKOHOMUYECKUN U FyMaHU-
TapHbit dopym BTOporo cammuta «Poccus — Adpuka», B KOTOpOM
AKTUBHOE yyacTne NpuHAn MoAUTEXHUYECKUIA YHUBEPCUTET.

[enosas nporpamMma Ha cteHge CI6MY Havanacb C BM3UTA 3aMme-
CTUTENS MUHUCTPA HAYKKM U Bbiclwero obpasoBaHmsa PO KoHcTaHTMHA
MoruneBckoro, Kotopbii Bpyumn pektopy CI6IMY Avapeto Pyackomy
cumBon Poceuiicko-AdpurkaHckoro ceteBoro yHuBepcuteTa (PADY)
Kak 3HaK TOro, Y4To C 3TOro AHs MonuTex ctan ero KOOpAMHAaTOPOM.

[lBapuatb pekTOpoB M pykoBoAuTeENeil yHuBepcuTeToB Pecnybamnku
Manu B utone 2023 rona 0CBOUAM NPOrpamMMy MoBbILWEHNS KBANUDU-
Kaumu «LlndpoBoe nccnenoBatenbckoe 1MAepCcTBo» B pamkax “Jlet-
Hero yHuepcuteta PADY 2023” Pektop CM6MY Anapei Pyackoi
W npencenaTenb KOMMUTETa MO Hayke M Bbiclwel wkone CaHkT-Me-
Tepbypra AHapeit MakcMMoB Bpyunnu ceptndukatsl 06 ycnewHom
OKOHYaHWM 06YyYEeHMS MANUICKUIA BbIMYCKHUKAM.

Kpome Toro, PA®Y nononHMACS HOBbIMM y4aCcTHUMKAMU. K KOHCOpLM-
yMy NpUCOeanHUANCE NSTb yHMBepcuTeToB Pecnybnunkn Manwm, gga
yHuBepcuteTa Pecnybnunku 3umbabee, ABa POCCMMCKMX YHUBEPCU-
TeTa U ABE POCCUICKME OpraHu3aumu. TopKeCcTBEHHAs LepeMOoHus
NnoanucaHns MemopaHayMoB O BcTynneHun B PADY npowna Ha
cteHae MonuTexHMYeckoro yHuBepcuTeTa.

28 uions B Monutexe B hopmaTe AeNOBOrO 3aBTpaka Mpoweén Kpy-
F/bli cTON «SlAepHble TEXHONOMMM AN YCTOWYMBOTO Pa3BUTUS CTPaH
adpUKaAHCKOrO KOHTUHEHTA: PO/ib BbIMYCKHUKOB POCCUIACKUX U CO-
BETCKMX BY30B». MIHHOBaLMW U TEXHONOMUM, 0OCOBEHHO B aTOMHOM
3HEpreTMKe UrpatoT K/YeEBYHD ponb B GOPMUPOBAHUM COBPEMEH-
HOro MMpa M 06NaLAOT OFPOMHBIM MOTEHLMANOM ANS MOBbILEHUS
KauecTBa XW3HW HaceneHus. Bsaumopencremne ¢ UHOCTPaHHbIMU Bbl-
MYCKHUKAMMU POCCUICKMX U COBETCKMX BY30B, MONYYMBLIMMK 0Opa-
30BaHMe B 06/1aCTH aTOMHbIX M CMEXHbIX TEXHONOIUIA, cnocobecTByeT
HE TO/bKO NOMyNAPM3aLMKU POCCUIACKOrO 06pa3oBaHus, HO U MOBbI-
LIEHMIO MHTEPECA K aTOMHbIM K4YUCTbIM» TEXHOMOTUSIM.

On the 27th and 28th of July, St. Petersburg hosted the Economic
and Humanitarian Forum of the second Russia-Africa Summit, in
which the Polytechnic University took an active part.

The business programme at SPbPU’s stand began with a visit of
Konstantin Mogilevsky, Deputy Minister of Science and Higher
Education of the Russian Federation, who presented SPbPU Rector
Andrey Rudskoy with a symbol of the Russian-African Network
University (RAFU) as a sign that from that day on Polytechnic
became its coordinator.

Twenty rectors and heads of universities in the Republic of Mali
in July 2023 mastered the advanced training programme «Digital
Research Leadership» within the framework of the «<RAFU Summer
University 2023». Andrey Rudskoy, Rector of SPbPU, and Andrey
Maximov, Chairman of the Committee for Science and Higher
Education of St. Petersburg, presented certificates of successful
completion to the Malian graduates.

In addition, RAFU was enriched with new participants. Five
universities of the Republic of Mali, two universities of the
Republic of Zimbabwe, two Russian universities and two Russian
organisations joined the consortium. The solemn ceremony of
signing the memoranda on joining RAFU was held at the stand of
the Polytechnic University.

On the 28th of July, Polytechnic hosted a roundtable discussion in
the format of a business breakfast entitled «Nuclear Technologies
for Sustainable Development of the African Continent: the Role
of Russian and Soviet Graduates». Innovations and technologies,
especially in nuclear energy, play a key role in shaping the modern
world and have a huge potential to improve the quality of life of
the population. Interaction with foreign graduates of Russian and
Soviet universities educated in nuclear and related technologies
contributes not only to the popularisation of Russian education, but
also to increasing interest in nuclear «clean» technologies.
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Polytechnique - participant au
deuxiéme sommet Russie-Afrique

Les 27 et 28 juillet, Saint-Pétersbourg a accueilli le Forum écono-
mique et humanitaire du deuxiéme sommet Russie-Afrique, auquel
I'Université polytechnique a pris une part active.

Le programme d’activités sur le stand de la SPbPU a débuté par la
visite de Konstantin Mogilevsky, vice-ministre des sciences et de
l'enseignement supérieur de la Fédération de Russie, qui a remis au
recteur de la SPbPU, Andrey Rudskoy, un symbole de I'Université du
Réseau Russo-Africain (RAFU), signe qu’a partir de ce jour, U'Univer-
sité Polytechnique en est devenue le coordinateur.

Vingt recteurs et chefs d'universités de la République du Mali ont
suivi en juillet 2023 le programme de formation avancée «Digital
Research Leadership» dans le cadre de «<RAFU Summer University
2023». Andrey Rudskoy, recteur de la SPbPU, et Andrey Maximov,
président du Comité pour la science et lenseignement supérieur
de Saint-Pétersbourg, ont remis des certificats de réussite aux di-
plomés maliens.

Par ailleurs, RAFU sest enrichi de nouveaux participants. Cing uni-
versités de la République du Mali, deux universités de la Répu-
blique du Zimbabwe, deux universités russes et deux organisations
russes ont rejoint le consortium. La cérémonie solennelle de signa-
ture des protocoles d'adhésion a RAFU s'est déroulée au stand de
L'Université Polytechnique.

Le 28 juillet, l'Ecole polytechnique a organisé une table ronde
sous la forme d’un petit-déjeuner d’affaires intitulé «Technologies
nucléaires pour le développement durable du continent africain
: le réle des diplémés russes et soviétiques». Les innovations et
les technologies, en particulier dans le domaine de lénergie nu-
cléaire, jouent un rdle clé dans le fagonnement du monde moderne
et ont un énorme potentiel damélioration de la qualité de vie de
la population. Linteraction avec les diplomés étrangers des univer-
sités russes et soviétiques formés au nucléaire et aux technologies
connexes contribue non seulement a populariser lenseignement
russe, mais aussi a accroitre lintérét pour les technologies nu-
cléaires «propres».

cc |

OMuTpum ApceHbeB
[popekTop No MeXAyHapoAHON AedaTenbHOCTH

Jlemnuii yHugepcumem PA®Y peanusyemcs ¢ 2022 200a npu
¢uHaHcogol noddepxke MuHobpHayku P®. B 2023 200y 10
pocculickux yHusepcumemos cmanu naowadkamu nposedeHus
12 obpazosamensHbix npo2pamm, bosee 150 yyacmHukos

u3 26 appukaHckux cmpaH npowsiu obyqeHue. Mol 6ydem
No-HO8OMY N0OX00UMb K 3MOMy Npoekmy — oCywecmensimeo
NPaKmMUKo-opuUeHmMuUpPoB8aHHYH N0O20MOBKY, NpUBaEKaMb He
mosnbko yHUsepcumemsi Apuku u Poccuu, Ho npogusHsie
8bICOKOMEXHOI02UYHbIE Npednpusmus, Ymobel agpuKkaHcKue
CmyOeHmbl Mo2/1U NPOX0OUMb NPAKMUKY, U N0 OKOHYAHUI
npo2pamm NpUHUMAame y4acmue 8 KpynHoix npoekmax 051s
passumus Ux Cmpat.

Dmitry Arseniev
Vice-Rector for International Activities

The RAFU Summer University has been implemented since
2022 with the financial support of the Ministry of Education
and Science of the Russian Federation. In 2023, 10 Russian
universities became venues for 12 educational programmes,
more than 150 participants from 26 African countries were
trained. We will take a new approach to this project - we will
provide practice-oriented training, involve not only African
and Russian universities, but also profile high-tech enterprises,
so that African students could undergo practical training
and, upon completion of the programmes, take part in major
projects for the development of their countries.

Dmitry Arseniev
vice-recteur aux activités internationales

RAFU Summer University est mise en ceuvre depuis 2022
avec le soutien financier du ministére de l'éducation et de la
science de la Fédération de Russie. En 2023, 10 universités
russes sont devenues les lieux de 12 programmes éducatifs,
plus de 150 participants de 26 pays africains ont été formés.
Nous adopterons une nouvelle approche pour ce projet -
nous fournirons une formation axée sur la pratique, nous
impliquerons non seulement les universités africaines et
russes, mais aussi des entreprises de haute technologie de
profil, afin que les étudiants africains puissent suivre une
formation pratique et, a Uissue des programmes, prendre part a
des projets majeurs pour le développement de leurs pays.
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KOHCOPLUYM «POCCUANCKO-A®PUKAHCKNIA CETEBON YHUBEPCUTET»

Hanpas/ieH Ha LOOPOBObHOE PABHOMPABHOE MAPTHEPCTBO POCCUMIACKMX M aDPUKAHCKMX YHUBEPCUTETOB M HAYYHbIX OPraHM3aLmi
B 061aCTV BbiClEero 06pa3oBaHus, HENPEPLIBHOTO 00YYEHUS 1 UCCIEA0BAHMMA.

Muccus PADY: 3apaum PADY:

co3AaHue efMHoro o6pasoBaTeNnbHOro P> peanuzauns coBMeCTHbIX 06pa30BaTENbHbIX NPOrPaMM
NPpOCTPaHCTBA, O6eC|'|e‘-|VIBaPOLLLEFO

paBHbIi AOCTYN K 06pa3oBaTeNbHbIM

pecypcaMm Ansi Bcex y4acTHukos PAQY
n3 pa3HbIX CTpaH. »CO,D.EﬁCTBMe MEeXKYNbTYPHOMY Auanory Mexay CtyaeHTaMm U CtpaHamMu

}coap.aHMe HOBbIX (DOPM MEKBY30BCKOMO COTPYAHUYECTBA

} pa3BWTME aKafAeMUYeCcKoi MOBUABHOCTU CTyAeHTOB U dakynbTeToB PADY

> COXpaHeHue, pa3sutne n B3aumooboraleHune KYnbTyp, A3bIKOB,
NCTOPUYECKMNX U HALUMOHANbHbIX Tpap,mu.mﬁ

CONSORTIUM «RUSSIAN-AFRICAN NETWORK UNIVERSITY»

is aimed at voluntary equal partnership between Russian and African universities and research organizations in the fields of higher
education, life-long learning and researches.

RAFU mission:

RAFU objectives:

to create a common educational space b implementation of joint educational programs

that provides equal access to the [ creation of new forms of interuniversity cooperation
educational resources for all RAFU

o . . } development of RAFU students’ and faculties’ academic mobility
Participants from different countries.

} promotion of intercultural dialogue among students and countries

} preservation, development and mutual enrichment of cultures,
languages, historical and national traditions

LE CONSORTIUM «RUSSIAN-AFRICAN NETWORK UNIVERSITY»

vise a établir un partenariat volontaire et équitable entre les universités et les organismes de recherche russes et africains dans
les domaines de l'enseignement supérieur, de lapprentissage tout au long de la vie et de la recherche.

La mission de RAFU:

Objectifs de la RAFU :

créer un espace éducatif commun } mise en oeuvre de programmes éducatifs conjoints
qui offre un acces égal aux }création de nouvelles formes de coopération interuniversitaire

ressources éducatives pour tous

les participants de RAFU et des facultés de la RAFU
de différents pays.

} développement de la mobilité académique des étudiants

} promotion du dialogue interculturel entre les étudiants et les pays

} la préservation, le développement et lenrichissement mutuel des cultures,
des langues, des traditions historiques et nationales.
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poccuiickux o6pasoBaTenbHbIX POCCUIACKUX HayUYHbIX adpurKaHcKnx opraHusaumum
YUpeXAeHUiA BbiCILIEro MHCTUTYTa YHMBEPCUTETOB

o6pa3oBaHus

Russian educational Russian scientific African organizations
institutions institutes universities

of higher education

établissements universités universités organisations
d’enseignement africaines africaines
supérieur russes




KoHrpecc Monoppix yueHbix npowen 28-30 Hosbps 2023 rona
Ha deaepanbHolt TeppuTopun «CUpUyc». ITO K/OUYEBOE eXeros-
Hoe MeponpusaTve [ecsatunetns Haykm u TexHonoruin B Poccum,
obbsBneHHoe [pesnpeHtom Poccuiickont ®enepaumm B.MyTuHbIM
8 2022 ropny.

30 Hos16ps B paMkax KoHrpecca koHcopumym PADY nposen naHenb-
HYI0 LUCKYCCUIO Ha TeMy «Poccuiicko-AdprKaHCKUiA CETEBOM YHU-
BEPCUTET A1 YCTOWYMBOIO Pa3BUTUS CTPaH AdpuKm».

TpaoMUMOHHOM 006nacTbio POCCUMIACKO-adpUKAHCKOrO B3anMoaen-
CTBMS OblNa M OCTAeTCS NOArOTOBKA KBANMMMULMPOBAHHbBIX KafpOB.
Ceiyac B poCCUMIMCKMX By3ax 0Oy4akoTCs NOYTHU 35 ThICAY CTYAEHTOB
u3 Adpuvku, n 310 uncno exerogHo pacrtet. CerogHs Heob6xoaMMO
(hopMMUpOBaHME HOBbIX YCTOMYMBbIX CBA3EI MEXAY YHUBEPCUTETAMU
u opranusaumuammu Poccum m ctpad Adpvku, paclumMpeHmne Hanpasne-
HWI NOATOTOBKM KalpOB B MHTepecax YCTOMYMBOrO pasBUTMS CTPaH
AdpUKM U NpUOPUTETHBIX OTpacneit UX 3KOHOMMKWU. Bysbl PADY
pa3BMBAIOT CErofiHA He TOMbKO 0Opa3oBaTenbHOE COTPYAHUYECTBO
C adprKaHCKMMU NapTHepaMu, HO M KpynHble MHOPACTPYKTypHble
NpPOEeKTbl C Y4aCTUEM MPOMbILWIEHHbIX NapTHEPOB MO Pa3NUYHbIM
HanpaBneHWsAM yCTOMYUBOTO pPa3BUTUS, HaNpuMep, B 0b6nacTax npu-
pOLOMO0b30BAHMA M OXPaHbl OKPYXAKLLEN Cpefbl, PA3BUTUS HOBbIX
CUCTEM YMNPaBNEHMS U 3aLMTbl NPUPOAOHbLIX PECYypCcoB, Pa3BUTMUS
YMCTOW SHEPreTUKM, COXPAHEHWS KYNbTYPHOrO HACNeans U MHOMMM
LPYrvM.

3aBenyowmit kKapenpor TeXxHONOrM4eckoro yHusepcuteta YnHxom
Pecny6bnukn 3umb6abse TaBaHZa TMHAro OTMETWMN, HACKONIbKO Ba-
YXEH YeNI0BEYECKUIA KanuTas C TOUKM 3pEHUS YCTOWYMBOIO Pa3BUTUS.
M noueMy HeobxoaMMO HapaliMBaTb NOTEHLMAN U 0by4aTb HOBbIX
npodeccMoHanos.

Kak pa3BuBaloTCs KpynHble MHBPACTPYKTYPHbIE MPOEKTLI B COBpE-
MEHHbIX YCNoBUsAX? KakoB OMbIT MX peanusaLlumu, a Takke nepcrnek-
TUBHbIE HAaNPABNEHUS faNbHEWLIEro COTPYAHUYECTBa? 3T U Apyrue
BOMPOCHI 06CYANM CMUKEPbI C YHaCTHUKAMU NaHeNbHOM AUCCKYCUM.

The Congress of Young Scientists was held on November 28-30,
2023 at the federal territory of Sirius. This is the key annual event

of the Decade of Science and Technology in Russia, announced
by the President of the Russian FederationV.Putin in 2022.

On November 30, within the framework of the Congress, the RAFU
consortium held a panel discussion on «Russian-African Network
University for Sustainable Development in Africa».

Training of qualified personnel has been and remains a traditional
area of Russian-African cooperation. Currently, almost 35 thousand
students from Africa study in Russian universities, and this number
is growing annually. Today it is necessary to form new sustainable
ties between universities and organizations of Russia and African
countries, to expand the directions of personnel training in the
interests of sustainable development of African countries and
priority sectors of their economy. Today RAFU universities develop
not only educational cooperation with African partners, but also
large infrastructural projects with the participation of industrial
partners in various areas of sustainable development, for example,
in the areas of nature management and environmental protection,
development of new management systems and protection
of natural resources, development of clean energy, preservation
of cultural heritage and many others.

Tawanda Tinago, Head of Department at Chinhoyi University
of Technology of the Republic of Zimbabwe, noted how important
human capital is in terms of sustainable development. And why
there is a need for capacity building and training.

How are major infrastructure projects developing in the current
conditions? What is the experience of their implementation,
as well as promising areas for further cooperation? These
and other questions were discussed by the speakers with
the participants of the panel discussion.
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"Université du réseau russo-africain
pour le développement durable
en Afrique”

Le Congrés des jeunes scientifiques sest tenu du 28 au 30 novembre
2023 sur le territoire fédéral de Sirius. Il s'agit de lévénement an-
nuel clé de la Décennie de la science et de la technologie en Russie,
annoncée par le président de la Fédération de RussieV.Poutine en
2022.

Le 30 novembre, dans le cadre du congres, le consortium RAFU a or-
ganisé une table ronde sur «l'Université du réseau russo-africain
pour le développement durable en Afrique».

La formation de personnel qualifié a été et reste un domaine tra-
ditionnel de la coopération russo-africaine. Actuellement, pres de
35000 étudiants africains étudient dans les universités russes, et
ce nombre augmente chaque année. Aujourd’hui, il est nécessaire
de créer de nouveaux liens durables entre les universités et les or-
ganisations de Russie et des pays africains, délargir les domaines
de formation du personnel dans lintérét du développement durable
des pays africains et des secteurs prioritaires de leurs économies.
Aujourd’hui, les universités RAFU développent non seulement une
coopération éducative avec des partenaires africains, mais aussi
de grands projets d'infrastructure avec la participation de parte-
naires industriels dans divers domaines du développement durable,
par exemple dans les domaines de la gestion de la nature et de
la protection de lenvironnement, du développement de nouveaux
systémes de gestion et de la protection des ressources naturelles, du
développement de lénergie propre, de la préservation du patrimoine
culturel et bien d’autres encore.

Tawanda Tinago, chef de département a luniversité de technologie
de Chinhoyi,en République du Zimbabwe, a souligné l'importance du
capital humain en termes de développement durable. Cest pourquoi
il est nécessaire de renforcer les capacités et de former de nouveaux
professionnels.

Comment les grands projets d’infrastructure se développent-ils dans
les conditions actuelles? Quelle est lexpérience de leur mise en
ceuvre et quels sont les domaines prometteurs pour la poursuite de
la coopération? Ces questions et d'autres encore ont été débattues
par les intervenants avec les participants a la table ronde.

TPAHCIAUUA
MEPONPUATUA

Ccbinka Ha HOBOCTb
1 GoTo Ha cante Cr6MNY

www.spbstu.ru/media/
news/international_
activities/perspektivy-
rossiysko-afrikanskogo-
vzaimodeystviya-v-sfere-
obrazovaniya/

\/I8

Anna MasuHa
3dMeCTuUTeNIb HavyaJiIbHUKA
YnpaBneHus MexayHapoaHoro obpasoBaHus

Appuka — yHUKGIbHbIL KOHMUHEHM C MOYKU 3peHusi
nupamuosl 8o3pacma. B omauyue om cmapetowieli Esponel,

8 HaceneHuu 60bWUHCMBA appUKAHCKUX CmMpaHax npeobna-
daem M0/100ex#b, N03MOMY exe200H0 pacmem nompedHOCMb
8 KayecmseHHoOM 06pa308aHuUU, y8enu4LU8aeMcs KOMUYeCmeo
YHUgepcumemos U npogeccopcko-npenodasamensckuli
cocmas. lhmepec K sbicuiemy 06pa3zosaHuto — 0cobsii. 3mo He
MOoJIbKO 3HAHUS U Keanugukayus, a 6yoywee mpydoycmpoli-
CmMeo, akmugHasi paboma 04151 3KOHOMUYECKO20 pazsumusi

u ycmoUyugo2o passumus cmpaH. By3sl koHcopyuyma PA®Y
20Mo8bI NPUHUMAMb CAMOE AKMUBHOE y4acmue Kak 8 No02o-
mogke Kaopog 0115 AppUKAHCKUX CMpPaH, mak u 8 coeMecmHoul
desimesibHOCMU 8 chepe pazsumus 06pa3o8aHUst HG KOHMU-
HeHme 015 0anbHeliwe20 ycmol4ugoz2o pazeumus.

Alla Mazina
deputy Head of the International
Education Department

Africa is a unique continent in terms of the age pyramid. Unlike
aging Europe, the population of most African countries

is dominated by young people, so the need for quality
education is growing every year, and the number of universities
and faculty is increasing. The interest in higher education

is special. It is not only knowledge and qualification,

but future employment, active work for economic development
and sustainable development of countries. The universities

of the RAFU consortium are ready to take the most active part
both in personnel training for African countries

and in joint activities in the field of education development

on the continent for further sustainable development.

Alla Mazina
directrice adjointe du département
de l‘éducation internationale

LAfrique est un continent unique en termes de pyramide des
dges. Contrairement a une Europe vieillissante, la population
de la plupart des pays africains est dominée par les jeunes,
de sorte que le besoin d’'une éducation de qualité augmente
chaque année, de méme que le nombre d’universités

et de facultés. Lintérét pour 'enseignement supérieur

est particulier. Il ne s'agit pas seulement de connaissances

et de qualifications, mais aussi d'emplois futurs, de travail
actif pour le développement économique et le développement
durable des pays. Les universités du consortium RAFU sont
prétes a participer activement a la formation du personnel
des pays africains et a des activités conjointes dans le domaine
du développement de 'éducation sur le continent en vue

d’un développement durable.
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22 pekabpsa 2023 ropa cocTosnach nepBasi OHMAWH-KOHpEepeHLMs
no obMeHy OMbITOM BY30B — Y4YacTHMKOB KOHCOpLMyMa «Poccuid-
cko-AdpukaHckui ceteBoit yHuepcuTeT» (PADY) B peanusauuu
NpOeKTOB ANs YCTOMYMBOrO pa3BuTus cTpaH Adpwuku. Bysbl PADY
pacckasanmn o pasNnYHbIX POCCUICKO-aPUKAHCKUX MPOEKTAX.

Hanpumep, HayanbHWK OTAENA MEXAYHAPOAHbIX OTHOWEHUI UHCTU-
TyTa 6uonorun 1oxHbix Mopert umenn A. O. Koeanesckoro AHapeit
(daepMaH NpeacTaBu MUAOTHbINA NPOEKT POCCUMCKO-AKMBYTUIMCKUX
3KCNepToB «ATnac nepcnekTMBHbIX MEeCT A/ Pa3BUTMS aKBaKymbTy-
pbl B Pecnybnuke [xnbytu». ATnac co3paH Ans CoAencTeus opra-
HU3aLMKM MapUKYbTYPHbIX hepM No NpoM3BOACTBY Pbl6bl, KPEBETOK
M MONMOCKOB B [KMOYTU B KayeCcTBe MCTOYHMKOB XXMBOTHOW MULLM
LLNS HAceneHus, AN NoBbILIEHUS 3aHATOCTU M POCTa JOXOL0B Ntoaei
B NPMBpEXHbIX 06LWMHAX.

HavyanbHuK ynpaBneHus MexayHapoaHOro coTpyaHuyecTsa Poccuii-
ckoro 6uoTexHonornyeckoro yHusepcuteta Nasen lynbtsieB paccka-
3an 0 3anycke LEeHTPOB OTKPbITOro 06pa3oBaHMs Ha PyCCKOM Si3blke
n 0byyeHun pycckomy a3biky B OAP, botceaHe, Hamnbun, 3umbabee,
a TaKkxe Npo COBMECTHbIV LieHTp npon3BoacTBeHHOM 6e3onacHoCTH
C yHMBepcuTeTamMmn 3umbabse.

[loueHT Bbicwel wWKonbl MMAPOTEXHUYECKOTO W 3HEpreTU4ecKo-
ro ctpoutennctea CI6MY Mcca Toro ocBeTMN MpaKTUYECKMIA OMbIT
YHMBEPCHUTETA B BOMPOCAX KOMMIEKCHOTO MUCMO/b30BaHUS BOAHbIX
pecypcoB B pecnybnanke Manu.JupekTtop Bbiclien Wwkonbl MexayHa-
pOAHbIX 06pa3oBaTenbHbix nporpamm CI6MMY Buktop KpacHoLwwékos
3aTPOHYN Npo6aeMbl U NEPCNEKTUBbI MPOLBUXKEHUS PYCCKOTO A3bIKa
B 3anagHoi Adpuke.

[Onpektop Hay4yHo-06pa3oBaTeNbHOr0 LEHTPa KOFHUTUBHBIX MpO-
rpaMM U TeXHONOrMiM POCCMICKOro rocyaapCTBEHHOMO ryMaHuTap-
Horo yHusepcuteta Bepa 3aboTkuHa OTMETUNA, YTO COBPEMEHHOe
06pasoBaHMe LOMKHO ObiTb MHTEPHALMOHANbHBIM, MEXANCLUMNAN-
HapHbIM, MEXCEKTOPaNIbHbIM, MEXNOKONEHYECKMM — 1 NpoekT PADY
BCEMY 3TOMY COOTBETCTBYET. 3aa4a NPOABMXEHUS HALMOHANbHbIX
uHTepecoB Poccuiickort Mepepaumm B robanbHOM MpOCTpaHCTBE
npennonaraeT MCNosb30BaHUE Takoro 3PdEKTUBHOIO MHCTPYMEHTA,
Kak ceTeBble MeXyHapoaHble 06pa3oBaTeNbHble NMPOEKTHI.

On December 22, 2023, the first online conference was held
to share the experience of universities - members of the
consortium «Russian-African Network University» (RAFU) in
the implementation of projects for sustainable development of
African countries. RAFU universities discussed Russian-African
projects.

For example, Andrey Faerman, Head of the International Relations
Department of the Kovalevsky Institute of Biology of the South
Seas, presented the pilot project of Russian-Djiboutian experts
«Atlas of promising places for aquaculture development in the
Republic of Djibouti». The atlas was created to facilitate the
organization of mariculture farms for the production of fish,
shrimp and shellfish in Djibouti as sources of animal food for
the population, to increase employment and income of people in
coastal communities.

Pavel Gultyaev,Head of the International Cooperation Department
of the Russian Biotechnology University, spoke about the launch
of open education centers in Russian and Russian language
training in South Africa, Botswana, Namibia, Zimbabwe, as well
as about the joint Center for Industrial Safety with universities
in Zimbabwe.

Issa Togo, Associate Professor at the Graduate School of Hydraulic
and Power Engineering of SPbPU, highlighted the university’s
practical experience in the integrated use of water resources
in the Republic of Mali. Viktor Krasnoshchekov, Director of the
Graduate School of International Educational Programs at SPbPU,
touched upon the problems and prospects of promoting the
Russian language in West Africa.

Vera Zabotkina, Director of the Scientific and Educational Center
for Cognitive Programs and Technologies of the Russian State
University for the Humanities, noted that modern education should
be international, interdisciplinary, intersectoral, intergenerational
- and the RAFU project corresponds to all this. The task of
promoting the national interests of the Russian Federation in the
global space implies the use of such an effective tool as network
international educational projects.
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Premiére conférence en ligne de RAFU
"Contribution des universités russes
et africaines au développement
regional durable”

Le 22 décembre 2023, la premiere conférence en ligne a été
organisée pour partager lexpérience des universités membres du
consortium «Réseau universitaire Russo-Africain» (RAFU) dans la
mise en ceuvre de projets pour le développement durable des pays
africains. Les universités du RAFU ont présenté divers projets russo-
africains.

Par exemple, Andrey Faerman, chef du département des relations
internationales de U'Institut Kovalevsky de biologie des mers du Sud,
a présenté le projet pilote dexperts russo-djiboutiens intitulé «Atlas
des sites prometteurs pour le développement de l'aquaculture dans
la République de Djibouti». Latlas a été créé pour promouvoir
lorganisation de fermes maricoles pour la production de poissons,
de crevettes et de coquillages a Djibouti en tant que sources
d’alimentation animale pour la population, afin daugmenter lemploi
et les revenus des personnes vivant dans les communautés cotieres.

Pavel Gultyaev, chef du département de coopération internationale
de luniversité russe de biotechnologie, a parlé du lancement de
centres denseignement ouvert en langue russe et de formations
en langue russe en Afrique du Sud, au Botswana, en Namibie et
au Zimbabwe, ainsi que du centre de sécurité industrielle commun
avec des universités du Zimbabwe.

Issa Togo, professeur associé a LEcole supérieure de génie
hydraulique et énergétique de SPbPU, a mis en lumiére Llexpérience
pratique de luniversité dans Lutilisation intégrée des ressources
en eau en République du Mali. Viktor Krasnoshchekov, directeur
de Lécole supérieure des programmes éducatifs internationaux de
SPbPU, a évoqué les problémes et les perspectives de la promotion
de la langue russe en Afrique de l'Ouest.

Vera Zabotkina, directrice du Centre scientifique et éducatif pour
les programmes et technologies cognitifs de U'Université d’Etat
russe pour les sciences humaines, a noté que léducation moderne
devrait étre internationale, interdisciplinaire, intersectorielle,
intergénérationnelle - et le projet RAFU correspond a tout cela. La
promotion des intéréts nationaux de la Fédération de Russie dans
l'espace mondial implique Lutilisation d'un outil aussi efficace que
les projets éducatifs internationaux en réseau.

MakcuM 3anbiBCKUM
PYKOBOAMNTENIb MPOEKTHOIO OCDIACB
Poccuiicko-AdpurKaHCKOro ceTeBoro yHMBepcuTeTa

[lepsas poccuticko-agpukaHcKas KoHGepeHyus cmana Hogol
nnowadkol pazeumus desmensHocmu PAQY. Takoe kpocc-
YHugepcumemckoe compyoHu4yecmso 6ydem uMems peanbHeili
CuHepzemuyecKull 3¢pgekm nossiuieHus Ka4yecmsa Hawe20
83aumodelicmeus. Y4acmHuKu KOHCOPUUYMa Haw1u Hoeble
HanpasseHusi coeMecmHoli pabomel, Komopele cnocobcmsyrom
NpoOBUMEHUI POCCULiCKO-apPUKAHCKO20 COMPYOHUYeCcmaa.

Maksim Zalyvsky
head of the Project Office of the Russian-African
Network University

The first Russian-African conference became a new platform

for the development of RAFU activities. Such cross-university
cooperation will have a real synergetic effect of improving the
quality of our interaction. The participants of the consortium
have found new directions of joint work, which contribute to the
promotion of Russian-African cooperation.

Maksim Zalyvsky
chef du Bureau de projet du Réseau universitaire Russo-
Africain

La premiére conférence russo-africaine est devenue une
nouvelle plate-forme pour le développement des activités de
RAFU. Cette coopération inter-universitaire aura un réel effet
de synergie en améliorant la qualité de notre interaction. Les

participants au consortium ont trouvé de nouvelles directions
de travail commun, qui contribuent a la promotion de la
coopération russo-africaine.
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CotpyaHMyecTBO HauMOHANbHOrO MCCNeAoBaTENbCKOTO YHUBEPCU-
TeTa «MOU» ¢ yHuBepcuTeTaMun 1 opraHmsaumamm 3umbabee Hava-
nocb B 1986 roay, koraa 6biam NpuHATHI Ha 0byyeHue nepsble CTy-
[EHTbl U3 3TOM CTPaHbI.

MocnenHue rofbl YHUBEPCUTET akTMBHO pa3BMBAET HOBble (OPMbI
COTpyAHMYecTBa C yHuBepcuteTamu 3umbabee. B koHue 2022 ropa
HWY «M3WU» npuHan npenctasutenbHyto aeneraumto Pecnybnvku
3umbabee. Co ctopoHbl HNY «M3U» peneraumio NpuHANM pekTop
Hukonai Poranes, npopekTop No MeXAyHapoAHbIM CBsi3aM Anek-
caHpp Tapacos, AMPEKTOP NO Pa3BUTUIO MHTErPALMOHHOM MONUTUKU
AHacTacus MalkoBa M COTPYAHMKMU YpaBAEeHUS BHELLHUX CBS3eN.

B cocTtaB penerauuu Bownu pektop XapapcKoro TeXHON0rM4Yeckoro
nHctutyta KeuHToH YamyHopsa KaHykamse, pektop YMHHOWCKOrO
yHuBepcuTeTa TexHonorui Oasua Oxamea Cumbu, OupexTop Mpa-
BOBOrO AenaprameHTa MuHucTepcTBa 06pa3oBaHMs, MHHOBALMWWA,
HayKM U TexXHONormyeckoro passutus Pecnybnuku 3umbabee Pe-
6ekka Kasus, Oupektop [JenaptaMeHTa MHHOBALMM, HAYKU U Tex-
Honorui, MMHUCTEPCTBA BbICLIEro 06pa30BaHUs, MHHOBALMIA, HAYKK
1 pa3BuTUa TexHonorui 3umbabee Bunnu [3BmcoH lanaa, npeacra-
BuTENM YHuBepcuTeTa 3MMbabse, BeAyLMX HAYUYHbIX yYpexaeHui
CTpaHbl, a Takxe HaunoHanbHoOro kocMumyeckoro areHtcrea 3VHITCA.
foctn U3 3uMbabBse NoavepKHYN, YTO CeMYaC IHepreTUKa aBaseTcs
OHOM 13 Beaywmx chep pasBuTUS CTpaHbl, pecnybamnke HyXHbl KBa-
AMOULMPOBAHHbIE CMELMANUCTbI B LAHHOM 061acTu.

B koHue 2023 roma B HUY «M3W» coctosncs BU3WT Aeneraumu
U3 uLeHTpa 06pa3oBaHMUS, MHHOBALMM, UCCNELOBAHUMA U Pa3BUTUSA
(CEIRD), 3umbabee. o utoram BCTpeun AOCTUTHYTA AOrOBOPEH-
HOCTb 06 onpefeneHnn OCHOBHbIX MPUHLUMMNOB OPraHM3aummn CTpa-
Tern4yeckoro COTPyAHMYECTBA U Pa3BUTUE NAPTHEPCKMUX OTHOLLEHMI
Mo pasHbIM HaNpaBneHUsM — oT 06MeHa CTyAeHTaMu, NpenoaaBaTe-
NAMU, YYEHBIMU [0 OTKPbITUS LEHTPa LieneBoi NoLroTOBKU B 3UM-
6abBe v yyacTma B Apyrux MexayHapoaHbIX NpOeKTax.

Cooperation of National Research University «MPEl» with
universities and organisations of Zimbabwe began in 1986, when
the first students from this country were accepted for training.

In recent years, the university has been actively developing
new forms of co-operation with Zimbabwean universities. At
the end of 2022 NIU MPEI received a representative delegation
of the Republic of Zimbabwe. From the side of NIU MPEI the
delegation was received by Rector Nikolay Rogalev, Vice-Rector for
International Relations Alexander Tarasov, Director for Integration
Policy Development Anastasia Mashkova and staff of the External
Relations Department.

The delegation included the Rector of the Harare Institute of
Technology Quinton Chamunorwa Kanukamwe, the Rector of
Chinnoyi University of Technology David Jamwa Simbi, the Director
of the Legal Department of the Ministry of Education, Innovation,
Science and Technology Development of the Republic of Zimbabwe
Rebecca Kavia,the Director of the Department of Innovation,Science
and Technology, Ministry of Higher Education, Innovation, Science
and Technology Development of Zimbabwe Willie Davison Ganda,
representatives of the University of Zimbabwe, leading scientific
institutions of the country, as well as the National University of
Zimbabwe. The guests from Zimbabwe emphasised that the energy
sector is now one of the leading areas of development in the
country and the country needs qualified specialists in this field.

At the end of 2023, a delegation from the Centre for Education,
Innovation, Research and Development (CEIRD), Zimbabwe, visited
NRU MPEI. As a result of the meeting, an agreement was reached
to define the main principles of the organisation of strategic
cooperation and the development of partnerships in various
directions-from the exchange of students, teachers, scientists to the
opening of a target training centre in Zimbabwe and participation
in other international projects.
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Coopération de I'Institut de génie
électrique de Moscou avec le
Zimbabwe dans le domaine de I'énergie

La coopération de Luniversité nationale de recherche «MPEI» avec
les universités et les organisations du Zimbabwe a commencé en
1986, lorsque les premiers étudiants de ce pays ont été acceptés
pour une formation.

Ces derniéres années, luniversité a activement développé de
nouvelles formes de coopération avec les universités zimbabweéennes.
Fin 2022, NIU MPEI a requ une délégation représentative de la
République du Zimbabwe. Du c6té de NIU MPEI, la délégation a été
recue par le recteur Nikolay Rogalev, le vice-recteur aux relations
internationales Alexander Tarasov, la directrice du développement
de la politique d’'intégration Anastasia Mashkova et le personnel du
département des relations extérieures.

La délégation comprenait le recteur de llnstitut de technologie
de Harare, Quinton Chamunorwa Kanukamwe, le recteur de
LUniversité de technologie de Chinnoyi, David Jamwa Simbi, la
directrice du département juridique du ministere de Léducation,
de linnovation, des sciences et du développement technologique
de la République du Zimbabwe, Rebecca Kavia, le directeur du
département de linnovation, des sciences et des technologies du
ministere de lenseignement supérieur, de l'innovation, des sciences
et du développement technologique du Zimbabwe, Willie Davison
Ganda, des représentants de I'Université du Zimbabwe, d’institutions
scientifiques de premier plan du pays, ainsi que de l'Université
nationale du Zimbabwe. Les invités du Zimbabwe ont souligné que
le secteur de l'énergie est désormais Lun des principaux domaines
de développement du pays et que celui-ci a besoin de spécialistes
qualifiés dans ce domaine.

Fin 2023, une délégation du Centre pour léducation, linnovation,
la recherche et le développement (CEIRD), au Zimbabwe, a visité le
NRU MPEI.A Uissue de la réunion, un accord a été conclu pour définir
les grands principes de lorganisation de la coopération stratégique
et le développement de partenariats dans diverses directions - de
léchange détudiants, denseignants, de scientifiques a louverture
dun centre de formation cible au Zimbabwe et a la participation
a d’autres projets internationaux.

66

Haw yHusepcumem sbicmynaem 3a akmusHoe passumue obpazo-
8aMesIbHbIX, HAYy4HbIX, MexHoA02u4ecKux cessel ¢ Appukod, 8 mom
yucne u ¢ 3umbabee, cmparoli komopas 0bnadaem 602ameiM NOMeH-
yuanom e obnacmu 3HepeemuKu U 006614U NOSIE3HbIX UCKONAEMBbIX.
MsI MO}EM 20M0o8UMb Kak pocculickux cneyuanucmos 015 pabomel
8 amoli cmpaHe, mak u NPoeooums N0020MOBKY U Nepenod20mosKy
kadpos ompacau u3 3umbabee. BapuaHmos compyOHuU4ecmea MHo20,
HO Mbl 06513amesibHO 8blbepeM cpedu Hux Jyduiue, 06cyoum

UX U HaYHEM 83aUM08bI200HYH0 COBMECMHYIO pabomy.

Hukonawn Poranes
Pektop M3U

Nikolay Rogalev
MPEI Rector

Our university favours the active development of educational,
scientific, technological ties with Africa, including Zimbabwe, a
country that has a rich potential in energy and mining. We can train
both Russian specialists to work in this country and train and retrain
industry personnel from Zimbabwe. There are many options for co-
operation, but we will definitely choose the best among them, discuss
them and start mutually beneficial joint work.

Nikolay Rogalev
a déclaré le recteur du MPEI

Notre université est favorable au développement actif des liens
éducatifs, scientifiques et technologiques avec [Afrique, y compris
le Zimbabwe, un pays qui posséde un riche potentiel dans les
domaines de l'énergie et de l'exploitation miniére. Nous pouvons
former des spécialistes russes pour qu'’ils travaillent dans ce pays
et former et recycler le personnel industriel du Zimbabwe. Il existe
de nombreuses possibilités de coopération, mais nous choisirons
certainement les meilleures d’entre elles, nous en discuterons et
nous entamerons une collaboration mutuellement bénéfique.

~
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MHcTuTyT Bronorumn oxHbix Mopeit umenn A.O.Kosanesckoro PAH
SBNAETCA OLHUM U3 CTapenwmx U Hambonee aBTOPUTETHBIX UCCe-
[0BaTENbCKMX YUpEeXAeHMI B 061acTu n3yyeHns MmMpoBoro okeaHa.

MexayHapoaHoe COTpYAHMYECTBO NO3BONSET Y4YEHbIM MHCTUTYTA
NpOBOAMTb UCCNELOBAHUS NO BCEMY MUPY, HO NMpeaMeToM 0coboro
BHUMaHUa OULL MHBKOM ocTaetca Adpuka, roe MHCTUTyT paboTaert
B TAaKMX HAaNpaBeHUsX, Kak pa3paboTka cUCTeMbl yripaBieHus oxpa-
HOM Npupoabl, obecneyeHne yCTOMYMBOrO PasBUTUS U paLMOHasb-
HOro UCMNONb30BAHUS NPUPOAHBIX PECYPCOB, PAa3BUTUE aKBAKY/bTY-
pbl U T.A.

CeroiHs CeBACTOMOMbCKUE YYEHBIE AKTUBHO B3aMMOAEMCTBYIOT C 3
adpukaHckumu pecnybamkamu: [BuHeew, Ixunbytn n 3umbabsee.

OouH 13 cTapedwmnx crpaternyeckux naptHepos ®UL, MHBIOM
B Adpuke — HayuHo-uccneposatenbckuii LeHTp KoHakpu-PorbaHe
(CERESCOR). B 2023 roay B pamkax rpaHta MuHobpHayku Poccum
Hayanacb peanusauns COBMeCTHOro npoekTa «Pa3paboTka Tex-
HOMOTUU OLEHKM aHTPOMOreHHOro BO3AeNCTBUS Ha HacceltHoBble
3KOCMCTEMbI TPOMMYECKOW 30Hbl AN BblpaboTKM pekoMeHAauui
Mo MX OXpaHe M ONTUMU3ALMK NPUPOAONONb30BAHNUS HA NpuMepe
bacceliHa pekn Datana (lBMHelckas Pecnybnuka)». MpoekT byaeT
UMeTb NPUKNAAHON SDdeEKT: ¢ Y4ETOM MOAYYEHHbIX OAHHLIX MecT-
HbIM BnactaM 6yaeT npole perynMpoBaTtb NpUpOAONO0Sb30BaHME,
B YACTHOCTM — pbIBONOBCTBO.

B 2023 rony noanucaHo TPEXCTOPOHHEE COrnalleHue O COTPYAHM-
yectBe Mmexay ®OUL, MHBKOM, MuUHMCTEpCTBOM CenbcKoro Xo3ssi-
CTBa, XMBOTHOBOACTBA M PbIOHbIX pecypcoB Pecnybnuku Oxunbytn
n HayuHo-nccnepoBatenbckum LeHTpoM [xnbyTu. MNapTHepbl npu-
cTynunu Kk paboTe Hag NpoeKkToM «ATnac nepcnekTUBHbIX MecT Ans
pa3BMTUS aKBaKYNbTYPHbIX X039WCTB B Pecnybnuke Oxunbytu». Ero
Lenb — onpeneneHne NoAXoASWMX yHacTKOB A1S CO3AaHUS HAa3eM-
HbIX ¥ MOPCKMX DEPM MO BbIPALLMBAHMIO Pa3HbIX BUMLOB pbIb, Kpe-
BETOK M MOJIOCKOB AN AOMNONHUTENbHOTO obecneyeHns pbibHOWM
NpoAyKLUMeW, NoBblLEHWS NPOAOBONLCTBEHHON 6e30nacHOCTH, f0-
XO[0B M 3aHATOCTU HAceNeHUs B NPUBPEXHbIX MOCENEHUSIX.

The Kovalevsky Institute of Biology of the South Seas of the
Russian Academy of Sciences is one of the oldest and most
authoritative research institutions in the field of ocean research.

International cooperation allows scientists of the Institute to
conduct research all over the world, but the subject of special
attention of FIC INBYUM remains Africa, where the Institute works
in such areas as development of nature protection management
system, ensuring sustainable development and rational use of
natural resources, development of aquaculture, etc.

Today Sevastopol scientists actively cooperate with 3 African
republics: Guinea, Djibouti and Zimbabwe.

One of the oldest strategic partners of FIC InBUM in Africa is the
Conakry-Rogbane Research Center (CERESCOR). In 2023, within
the framework of a grant from the Russian Ministry of Education
and Science, the joint project «Development of technology for
assessing anthropogenic impact on tropical basin ecosystems to
develop recommendations for their protection and optimization
of natural resource use using the example of the Fatala River
Basin (Guinea Republic)» was launched. The project will have an
applied effect: taking into account the data obtained, it will be
easier for local authorities to regulate nature use, in particular,
fisheries.

In 2023, a tripartite cooperation agreement was signed between
FIC InBUM, the Ministry of Agriculture, Livestock and Fisheries
Resources of the Republic of Djibouti and the Djibouti Research
Center. The partners started working on the project «Atlas of
promising sites for aquaculture development in the Republic of
Djibouti». Its aim is to identify suitable sites for the establishment
of land and sea farms for the cultivation of different species of fish,
shrimp and shellfish to provide additional fish products, increase
food security, income and employment in coastal settlements.
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Projets conjoints de I'Institut

de biologie des mers du Sud avec
des organisations de Guinée,

de Djibouti et du Zimbabwe

Llnstitut Kovalevsky de biologie des mers du Sud de Académie
russe des sciences est lune des institutions de recherche les plus
anciennes et les plus reconnues dans le domaine de la recherche
océanique.

La coopération internationale permet aux scientifiques de Ulnstitut
de mener des recherches dans le monde entier, mais Llobjet d'une
attention particuliére de FIC InBYUM reste LAfrique, ou LUlnstitut
travaille dans des domaines tels que le développement du systeme de
gestion de la protection de la nature, la garantie du développement
durable et de lutilisation rationnelle des ressources naturelles, le
développement de l'aquaculture, etc.

Aujourd’hui, les scientifiques de Sébastopol coopérent activement
avec trois républiques africaines : la Guinée, Djibouti et le Zimbabwe.

Lundes plus anciens partenaires stratégiques de FICInBUM en Afrique
est le Centre de recherche de Conakry-Rogbane (CERESCOR).En 2023,
dans le cadre d’'une subvention du ministere russe de léducation et
de la science, le projet conjoint «Développement de la technologie
pour Lévaluation de l'impact anthropique sur les écosystéemes des
bassins tropicaux afin délaborer des recommandations pour leur
protection et loptimisation de la gestion environnementale, en
utilisant le bassin de la riviére Fatala (République de Guinée) comme
exemple» a été lancé. Le projet aura un effet appliqué : les données
obtenues permettront aux autorités locales de réglementer plus
facilement Lutilisation de la nature, en particulier la péche.

En 2023, un accord de coopération tripartite a été signé entre FIC
InBUM, le Ministére de LAgriculture, de UElevage et des Ressources
Halieutiques de la République de Djibouti et le Centre de Recherche
de Djibouti. Les partenaires ont commencé a travailler sur le
projet «Atlas des sites prometteurs pour le développement de
laquaculture en République de Djibouti». Son objectif est d’identifier
des sites appropriés pour létablissement de fermes terrestres
et marines pour la culture de différentes espéces de poissons, de
crevettes et de mollusques afin de fournir des produits halieutiques
supplémentaires, daccroitre la sécurité alimentaire, les revenus et
lemploi dans les zones c6tiéres.

N VIS

PomaH lNopéyHoB

ampektop UL, MHBKOM, nokTop reorpaduyeckmx Hayk

Paboma ®UL| MHBIOM ¢ opaaHusayusmu cmpaH Appuku paseu-
saemcs 8 hapseamepe pocculickoli NOAUMUKU U HanpaeaeHa Ha
c030aHue, nopoli 80CCMAHOBNEHUE U yKpenaeHUe 0020CPOYHBbIX,
83aUM08BbI200HbIX NAPMHEPCKUX 0OmHoweHul, codelicmaue pazeu-
MUK HayKu U payuoHanbHoMy npupodonoib308aHUI0, a MAakie Ha
N0020MOo8KY 8bICOKOKBANUPUUUPOBAHHbLIX HAUUOHAMbHBIX KAOPO8
on cmpaH Agpuku. OOHUMU U3 8axHeliwux 3aday 2/1060/16H020
compyoOHU4Yecmea cmpaH 80 8CEM MUpPe Ce200HS S8/ISH0MCS MOHU-
MOpUH2 KIUMAMUYeckux U3MeHeHul u obecne4eHue npoodososb-
CmeeHHoli 6e3onacHocmu, 8 MoM 4Yucsie NOCPedCMBoM NOBbILEHUS
NpooyKMUBHOCMU CeNbCKO20 X035LCMaa, a makie 3a0a4qu no
COXPaHeHUK oKpyxarowieli cpedsl, 3nUOEMUOI02UYECKOMY KOHMPO-
JI10 U Opy2uM akmyansHsiM npobnemam. Ommeyy, Y4mo MOHUMOpPUH
OKpyxaruweli cpedsl (buocgepsl, ammocgepsl, 2udpocgepesi) ¢ NoMo-
Wbto coBpeMeHHbIX Cpedcms cbopa u aHanu3a aHHbIX, NOUCK nep-
cnekmusHbIX Mecm 0715 8e0eHUSs aKkeakyemypbl xo35licme u pa3pa-
bomka buomexHono02ull S6ASOMCA BAXCHOU YACMbIO 0esimenbHoCmu
Hawe20 MIHcmumyma. YIMeHHO makue npoekmsl Mbl Npednazaem
peanu308b618ams HAWUM NAPMHEPAM 8 CMPAHax Appuku.

Roman Gorbunov
director of FIC InBYUM, Doctor of Geographical Sciences

The work of FIC InBYUM with organizations of African countries
develops in the fairway of Russian policy and is aimed at creating,
sometimes restoring and strengthening long-term, mutually
beneficial partnerships, promoting the development of science and
rational use of natural resources, as well as training highly qualified
national staff for African countries. One of the most important
tasks of global cooperation between countries around the world
today are monitoring climate change and ensuring food security,
including through increasing agricultural productivity, as well as
tasks on environmental conservation, epidemiological control and
other topical issues. | would like to note that monitoring of the
environment (biosphere, atmosphere, hydrosphere) with the help

of modern data collection and analysis tools, search for promising
locations for farm aquaculture and development of biotechnologies
are an important part of our Institute’s activities. These are the
projects we propose to realize for our partners in African countries.

Roman Gorbunov
directeur de FIC InBYUM et docteur en sciences
géographiques, a déclaré

LAfrique est un continent unique en termes de pyramide des
dges. Contrairement a une Europe vieillissante, la population
de la plupart des pays africains est dominée par les jeunes,
de sorte que le besoin d’'une éducation de qualité augmente
chaque année, de méme que le nombre d’universités et

de facultés. Lintérét pour l'enseignement supérieur est
particulier. Il ne s’agit pas seulement de connaissances et de
qualifications, mais aussi demplois futurs, de travail actif pour
le développement économique et le développement durable
des pays. Les universités du consortium RAFU sont prétes a
participer activement a la formation du personnel des pays
africains et a des activités conjointes dans le domaine du
développement de ['éducation sur le continent en vue d’un
développement durable.
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B 3uMmbabse oTKkpbinachb
BbiCTaBKa O BKJlage
CCCP n Poccuu

B ocBoboxnaeHue Acppuku

B ctonuue 3umbabee, ropone Xapape, COCTOSNOCh TOPXKECTBEHHOE
OTKPbITUE apXMBHO-A0KYMEHTANIbHOW BbICTaBKM, MOCBSALLEHHOM MO-
Mo CCCP u Poccun AdpukaHckum ctpaHam B 6opbbe 3a He3aBu-
CMMOCTb. IKCMO3MLMS NOAroTOBAEHA POCCUICKUM rocyiapCTBEHHbBIM
ryMaHUTapHbIM YHUBEPCUTETOM NpU Noanepxke MUHUCTEPCTBA Ha-
VKM U Bbiclwero obpasoBaHus PO 1 UHcTUTyTa AdprKaHCKUX mccne-
noBaHuit 3umbabee (INSTAK).

37O nepBas pOCCUIACKAs apXMBHO-LOKYMEHTaNlbHAs BbICTABKA Ha
adpUKaHCKOM KOHTUHEHTE. B 3kcno3mumum 3aaeincTBoBaHbl MaTepuma-
Nbl rocapxmBoB Poccum u 3umbabee, hotorpacdmm M3 YaCTHbIX apXu-
BOB Y4aCTHUKOB 0CBOBOMTENBHOIO ABUXEHWS ADPUKM, C KOTOPbIMU
TakXXe NOAroTOB/IEHA CEPUS UHTEPBbIO.

BbicTaBka pa3Mectunacb Ha TeppuUTOpuUnM MEMOPUAIbHOTO KOM-

nnekca «fopoa 0cBOGOXAEHMSA», KOTOPbIA CO3aaeTca B Xapape.

Ha nnowapu okono 100 ra Tam Bo3BoaaTcs Myseit ahpukaHCKoro
0CcBODOOXAEHWS, ApYyr1e McCnefoBaTeNbCckMe M NPOCBETUTENbCKME
YUYpEXAEHMUS, peKpeaLnoHHble 06bekTbl M BusHec-LeHTpbl. KoMm-
nnekc Npu3BaH pacckasaTb MUPY MCTOpUio AQPUKM B U3NOXKEHUU
camux adpukaHues. 12 rocynapcteaM AQpuUKM BblaeNeHbl Y4aCTKU
no 1 ra ans pasMelieHns MEMOPHUANOB UX reposiM ocBoboauTensb-
HOM 60pb6bI M IKCMO3ULMIA, MOCBSLLEHHbIX aHTUKONOHWAIbHOMY CO-
NPOTUBNEHMIO.

Ha Tepputopuu KoMnnekca Takxke npeLnonaraeTcs ycraHoBKa nep-
Boro B Abpuvke MOHyMeHTa, nocesweHHoro nobeae CCCP B Benukoi
OTeyecTBEHHOM BOViHE.
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An exhibition on the contribution
of the USSR and Russia

to the liberation of Africa opened
in Zimbabwe

In the capital of Zimbabwe, the city of Harare, the grand opening
of an archival and documentary exhibition dedicated to the
assistance of the USSR and Russia to African countries in the
struggle for independence took place. The exhibition was
prepared by the Russian State University for the Humanities with
the support of the Ministry of Science and Higher Education of
the Russian Federation and the Institute of African Studies of
Zimbabwe (INSTAK).

This is the first Russian archival and documentary exhibition on
the African continent. The exhibition includes materials from
the state archives of Russia and Zimbabwe, photographs from
the private archives of participants in the African liberation
movement, with whom a series of interviews has also been
prepared.

The exhibition is located on the territory of the “City of Liberation
memorial complex, which is being created in Harare. On an area
of about 100 hectares, the Museum of African Liberation, other
research and educational institutions, recreational facilities
and business centers are being built there. The complex is
designed to tell the world the history of Africa as told by Africans
themselves. 12 African states have been allocated 1-hectare plots
to house memorials to their heroes of the liberation struggle and
exhibitions dedicated to anti-colonial resistance.

It is also planned to install the first monument in Africa dedicated
to the victory of the USSR in the Great Patriotic War on the

territory of the complex.
TID>>ITTIERd
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Une exposition sur la contribution
de I'URSS et de la Russie

ala libération de I'Afrique inaugurée
au Zimbabwe

Dans la capitale du Zimbabwe, la ville de Harare, a eu lieu
linauguration d’une exposition darchives et de documentaires
consacrée a lassistance de UURSS et de la Russie aux pays africains
dans la lutte pour lindépendance. Lexposition a été préparée par
l'Université d’Etat russe des sciences humaines avec le soutien
du ministere des Sciences et de UEnseignement supérieur
de la Fédération de Russie et de llnstitut détudes africaines du
Zimbabwe (INSTAK).

Il s'agit de la premiere exposition darchives et de documentaires
russes sur le continent africain. Lexposition comprend des documents
provenant des archives d’Ftat de Russie et du Zimbabwe, des
photographies des archives privées des participants au mouvement
de libération africain, avec lesquels une série dentretiens
a également été préparée.

Lexposition est située sur le territoire du complexe mémorial « Ville
de Libération «, en cours de création a Harare. Sur une superficie
denviron 100 hectares, le Musée de la libération africaine, d'autres
institutions de recherche et denseignement, des installations
de loisirs et des centres daffaires y sont construits. Le complexe
est congu pour raconter au monde Uhistoire de LAfrique racontée par
les Africains eux-mémes. Douze Etats africains se sont vu attribuer
des parcelles d'un hectare pour abriter des mémoriaux a la mémoire
de leurs héros de la lutte de libération et des expositions consacrées
a la résistance anticoloniale.

Il est également prévu dinstaller sur le territoire du complexe
le premier monument dAfrique dédié a la victoire de 'URSS dans
la Grande Guerre patriotique.
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Kpuctocdep MyTcBaHrea
MWUHUCTD NO A€NnaM BETEPAHOB
ocBoboauTenbHon 60pbbbl 3MMbabee

3umbabsutickuli Hapoo een doseyio 8oLHY Npomus
KOJIOHUGAIU3MA, CMAB/IEHHUKO8 UMNEpUAnu3mMa u 6pumaHckux
noceneHuyes, Komopesle HewaoHo yeHemanu e20. O2poMHbIL
8knao 8 ee ycnewHoe 3asepueHue eHec CCCP. Ce2o0Hs

071 Hac He NPocMo 0eHb OMKPLIMUS 8bICMABKU, 3MO 0eHb
pycckux 8 3umbabee. S oboxato Poccuro 3a mo, 4ymo sawiu
JII00U UCNOJTHEHbI MePNeHUs, ynopcmea u 2epousma. 3a ceoko
00/12y10 UCMOPUI OHU CMO2/1U 000/1eMb CHAYana Hanoseoxa,
3amem ¢awucmckyro l[epmaHuto 8o Bmopolii muposod goliHe.
YsepeH, umo Poccus ebilidem nobedumesneM U 8 HbIHewHel
cneyuansHol 80eHHoU onepayuu, 20e Ha CMopoHe KUescKkozo
pexuma eli npomusocmoum 2106abHbIl 3anao.

Christopher Mutsvangwa
minister for Veterans of the Liberation Struggle
of Zimbabwe

The Zimbabwean people fought a long war against
colonialism, the proxies of imperialism and the British settlers
who mercilessly oppressed them. The USSR made a huge
contribution to its successful completion. Today is not just the
opening day of the exhibition for us, it is the day of Russians in
Zimbabwe. | adore Russia because your people are filled with
patience, perseverance and heroism. Over their long history,
they were able to defeat first Napoleon, then Nazi Germany in
World War II. | am confident that Russia will emerge victorious
in the current special military operation, where it is opposed by
the global West on the side of the Kiev regime.

Christopher Mutsvangwa
ministre des Anciens combattants de la lutte de
libération du Zimbabwe

Le peuple zimbabwéen a mené une longue guerre contre le
colonialisme, les mandataires de l'impérialisme et les colons
britanniques qui l'ont impitoyablement opprimé. LURSS a
apporté une énorme contribution a sa réussite. Pour nous,
aujourd’hui n'est pas seulement le jour de louverture de
l'exposition, cest le jour des Russes au Zimbabwe. Jadore

la Russie parce que votre peuple est rempli de patience, de
persévérance et d’héroisme. Au cours de leur longue histoire, ils
ont réussi a vaincre Napoléon, puis [Allemagne nazie lors de la
Seconde Guerre mondiale. Je suis convaincu que la Russie sortira
victorieuse de lopération militaire spéciale actuelle, a laquelle
elle se heurte a lopposition de ['Occident mondial

aux cotés du régime de Kiev.
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Camapckuii nonuTex, oCHOBaHHbIM B 1914 roay, aBnseTca 0gHUM U3
cTapenwmx By30B [MoBOMKbA. Ha cerogHswWwHWiA AeHb YHUBEpCUTET
npeanaraeT WWPOKKIA BbIGOp nporpaMm 6akanaepuarta, MarucTpaTy-
pbl, aCMMPAHTYPbl U AOKTOPAHTYpPbI MO CNeayoWmMM obnactaM uccne-
[OBaHWI: 3HepreTuka, HedTerasosble TEXHONOMMKU, XMMUS U HedTe-
XUMUS, MALIMHOCTPOEHME M TPAHCNOPT, MULLEBAS NMPOMbILWIEHHOCTb,
WMH(OPMALMOHHbIE TEXHONOMMM, aBTOMATU3aLMS M yripaB/ieHne B Tex-
HMYECKUX CUCTeMax, aBTOMATU3aUMs TEXHONOrMYeCKMX NpoLeccoB
W NPOV3BOACTB, MAaTEPUANIOBEAEHME U METANYPrus, BUOTEXHONOMMM
W NPOMBbILUIEHHAs KON0MUS, apXUTEKTYPA, AN3aMH, CTPOUTENLCTBO.

TecHoe B3aMMOAENCTBME C MHAYCTPUAbHBIMKU MAapTHEPaMK, Kak B pe-
rMOHe, TaK M 3a ero rnpenenaMu nomMoraeT NpMBIeKaTb MHOCTPaHHbIX
CTyAEHTOB, B TOM uucne u3 Apabekoit Pecnybnukm Ervnet. Ha ceroa-
HSLIHWIA AeHb B cTeHax CamMapcKoro noimtexa npoxoasT obyyeHne Ha
pa3HbIX YpOBHSIX noaroToBku 6onee 70 rpaxaaH Ervnta.

OpHako 3TMMm B3aumopericteue Mexay CamITY u Apabekoi Pecny-
6nukor Ermner He orpaHMuMBaeTcs. 3a NpOLWeAWniA rof CoCToaNCs
PSL KpYMbIX CTONOB MeXAy ydeHbiMM CaMapckoro nonutexa u uc-
cneposatensiMuM HauMOHanbHOro ynpaBneHus Mo AUCTaHLMOHHOMY
30HAMPOBAHMIO M KOCMUYECKOM Hayke, ErMneTckoro KoCcMMYeckoro
areHTcTBa. B pamMkax KoMriekca Hay4HO-TEXHUYECKMX CEMMHApOB
U NPaKTUKYMOB KONIErn AeNUIUCh CBOMMM NepeaoBbiMU HapaboTka-
MM MO TEMaTMKaM: «TepMuyeckas fedopMaums HeCyLMX KOHCTPYK-
LM KOCMMYECKMX annapaToB M TENecKonuYeckux cuctems», «Kave-
CTBO M300paxkeHns GOPTOBbLIX TENECKOMUYECKUX CUCTEMY, «MeToabl
NpoOeKTUPOBaHWS M obecreyeHuns NoneToB CUCTEM YNpaBeHUS LBU-
XEHMEM UHDOPMALMOHHBIX CMYTHUKOB (AMCTAHLMOHHOE 30HAMPOBA-
Hue 3eMnun, 06paboTka rMnepcneKkTpoB)».

B Hosbpe 2023 ropa Ha 6a3e Pycckoro noma B AnekcaHapuu 6bina
NpoBeAeHa Cepus OHMAMH NeKUMi Ans CTYLEHTOB TexHONornyecko-
ro yHuBepcuteta bopr-anb-Apab, 3aBepluMBLIAACS OYHOM NeKuuen
no HedTerasoBoMy Aeny Ha TeMy «CaMOOTK/IOHSIIOLLMECS KUCNOTHbIE
COCTaBbl HA OCHOBE BEPTUKANIbHOMO 3/IEKTPUYECKOrO 30HAMPOBAHMS».
Nekums npoxoamna Ans BCEX XKENAOLWMX, CPeaM KOTOPbIX MPUHSIN
yyactve npencTtaBuTeNM pekTopaTta, NeaarorMyeckoro KOnnekTMBa
u cTyneHTbl. Mocne nekuun Bce y4acTHUKM MOMYYUAM cepTUdUKATbI
0 MPOXOXAEHUMU Kypca nekuumit ot CaMapckoro nonuTexa.

Samara Polytechnic, founded in 1914, is one of the oldest
universities in the Volga region. Today the university offers a wide
range of bachelor’s, master’s, postgraduate, and doctoral programs
in the following fields of study: energy, oil and gas technologies,
chemistry and petrochemistry, mechanical engineering and
transport, food industry, information technologies, automation
and control in technical systems, automation of technological
processes and production, materials science and metallurgy,
biotechnology and industrial ecology, architecture, design,
construction.

Close interaction with industrial partners, both in the region and
abroad helps to attract foreign students, including those from the
Arab Republic of Egypt. To date, more than 70 citizens of Egypt
are studying at different levels of training at Samara Polytechnic.

However, the interaction between SamSTU and the Arab Republic
of Egypt is not limited to this. Over the past year a number
of round tables between scientists of Samara Polytechnic and
researchers of the National Remote Sensing and Space Science
Directorate, Egyptian Space Agency took place. Within the
framework of the complex of scientific and technical seminars
and workshops colleagues shared their advanced developments
on the following topics: «Thermal deformation of supporting
structures of spacecraft and telescopic systems», «Image quality
of onboard telescopic systems», «Methods of design and flight
support of information satellite motion control systems (Earth
remote sensing, hyperspectral processing)».

In November 2023, the Russian House in Alexandria hosted
a series of online lectures for students of Borg EL Arab University
of Technology, culminating in a face-to-face lecture in oil and gas
engineering on «Self-rejecting acid formulations based on vertical
electrical sensing». The lecture was held for all comers, among
which were representatives of the rectorate, teaching staff and
students. After the lecture, all participants received certificates of
completion of the lecture course from Samara Polytechnic.
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Initiatives de I'école polytechnique
de Samara pour les chercheurs
et les étudiants d'Egypte

L'école polytechnique de Samara, fondée en 1914, est Lune des plus
anciennes universités de la région de la Volga.Aujourd’hui, luniversité
propose un large éventail de programmes de licence, de maitrise, de
troisieme cycle et de doctorat dans les domaines détudes suivants
: énergie, technologies du pétrole et du gaz, chimie et pétrochimie,
génie mécanique et transport, industrie alimentaire, technologies de
linformation, automatisation et controle des systémes techniques,
automatisation des processus technologiques et de la production,
science des matériaux et métallurgie, biotechnologie et écologie
industrielle, architecture, conception, construction.

Une coopération étroite avec des partenaires industriels dans
la région et a létranger permet dattirer des étudiants étrangers,
y compris ceux de la République arabe d’Egypte. A ce jour, plus
de 70 citoyens égyptiens étudient a différents niveaux de formation
a lécole polytechnique de Samara.

Cependant, linteraction entre SamSTU et la République arabe
d’Egypte ne se limite pas & cela.Au cours de l'année écoulée, plusieurs
tables rondes ont été organisées entre des scientifiques de lécole
polytechnique de Samara et des chercheurs de la direction nationale
de la télédétection et des sciences spatiales de lagence spatiale
égyptienne. Dans le cadre d'un ensemble de séminaires et dateliers
scientifiques et techniques, les collégues ont partagé leurs avancées
sur les sujets suivants : «Déformation thermique des structures de
soutien des engins spatiaux et des systémes télescopiques», «Qualité
d’image des systéemes télescopiques embarqués», «Méthodes
de conception et dassistance au vol des systémes de controle du
mouvement des satellites d’'information (télédétection de la Terre,
traitement hyperspectral)».

En novembre 2023, la Maison de la Russie a Alexandrie a accueilli
une série de conférences en ligne pour les étudiants de U'Université
technologique de Borg EL Arab, dont le point culminant a été une
conférence en face-a-face sur lingénierie du pétrole et du gaz
sur le théme «Formulations d'acide auto-rejetables basées sur la
détection électrique verticale». La conférence était ouverte a tous
les participants, dont des représentants du rectorat, du personnel
enseignant et des étudiants. A lissue de la conférence, tous les
participants ont requ un certificat de fin de cours de la part de lécole
polytechnique de Samara.

AHHa 3oToBa

NPOPEKTOP MO MEXAYHAPOAHOMY COTPYAHMYECTBY

Apabckas Pecnybnuka Eaunem s815emcsi 00HUM U3 K/HOYeB8bIX
mop2080-3KoHoMuYeckux napmHépos PO e Agppuke. Y 3mo
compydHu4ecmeo bydem yKpensasmescs, 8 MmoM Yucse, U 3a c4ém
MexyHusepcumemckux cesiseli 6 cpepe HayKu U 06pa3osaHusi.
MHmepec e2unemckux cmyoeHmos K UHeHepHOMY
poccutickoMy 06pa3o8aHurd MoasLKo pacmem, u Mol 30ecb

8 Camapckom 20cydapcmseHHOM MeXHUYECKOM yHusepcumeme
3Mo omYyémaueo owyuaem.

Anna Zotova
vice-Rector for International Cooperation

The Arab Republic of Egypt is one of the key trade and
economic partners of the Russian Federation in Africa. And this
cooperation will be strengthened, including at the expense of
inter-university ties in the field of science and education. The
interest of Egyptian students in Russian engineering education
is only growing, and we here at Samara State Technical
University clearly feel it.

Anna Zotova
vice-recteur a la coopération internationale

La République arabe d’Egypte est ['un des principaux
partenaires commerciaux et économiques de la Fédération
de Russie en Afrique. Cette coopération sera renforcée, entre
autres, par des liens inter-universitaires dans les domaines de
la science et de [‘éducation. Lintérét des étudiants égyptiens
pour lenseignement de l’ingénierie russe ne fait que croitre,
et nous, ici a l'Université technique d’Ftat de Samara, le
ressentons clairement.

~\
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OTkpbIT MpoekTHbIN ochuc LleHTpa
uccnenoBaHMM MUHEpPanbHOro Cbipbs
npu YHuBepcutete 3uMmbabaee

15 pekabps 2023 r. cocTosN0Ch 3HaMeHaTeNlbHOe COBbITHE - OTKPbI-
TMe COBMECTHOro - YHuBepcuteta 3umbabese u Poccuiickoro rocy-
[LlapCTBEHHOIO reosI0ropasBefoyHoro yHuBepcuteta umenn Cepro
OpaxoHukumase (MIPU) - npoekTHoro oduca LleHTpa nccnenosaHui
MWHEpPaNbHOro Cbipbs Npu YHuBepcutete 3umbabee.

Kntoueolt Lenbto MpoekTHoro oduca aensetcs obecneyeHue agMu-
HWUCTPATUBHOM M OPraHU3aLMOHHONM NOALEPXKKM LeaTeNbHOCTU ABYX
YHUBEPCUTETOB B paMKax paboTbl LieHTpa, Bkntoyas pa3pabotky [lo-
POXHOM KapTbl Meponpuatuin LleHTpa, cogencrteme B peanusauuu
COBMECTHbIX 06pa3oBaTeNbHbIX U HAay4YHbIX MPOEKTOB, COTPYAHMYE-
CTBO C aPUKAHCKUMU MHAOYCTPUANBbHBIMU MApTHEpPaMu, pa3BUTUE
MeXAYHApOLHOr0 B3aUMOAEMCTBUSA C LENbl0 CO34aHUS adpuKaH-
CKoro reoxaba, opraHu3aLms COBMECTHbIX CTYAEHYECKUX reonoruye-
CKMX 3KCMeaMLMiA U MHOTOe Apyroe.

B 2023 roay B paMKax peanv3aumnu JaHHOrO NpoeKkTa npenogasare-
nn MIPU npoBenun umkn nekumii, Mactep-knaccoB U CEMUHAPOB MO
3KOM0TMMU, MUHEPANOr1K, SKONOTUK U TMAPOIKONOTUU ANS CTYAEHTOB
Yuusepcuteta 3umbabse.

The Project Office of the Center for
Mineral Resources Research at the
University of Zimbabwe" was opened

On December 15, 2023, an important event took place. The
University of Zimbabwe and the Sergo Ordzhonikidze Russian
State University for Geological Prospecting (MGRI) opened
a Joint Mineral Research Center Project Office at the University
of Zimbabwe.

The key goal of the Project Office is to provide administrative and
organizational support for the activities of the two universities
within the framework of the Center’s work, including the
development of a Roadmap for the Center’s activities, assistance
in the implementation of joint educational and research projects,
cooperation with African industrial partners, development of
international interaction with the aim of creating an African
geohub, organization joint student geological expeditions etc.

In 2023, as part of the implementation of this project, MGRI
teachers delivered a series of lectures, master classes and
seminars on ecology, mineralogy, ecology and hydroecology for
students of the University of Zimbabwe.
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Ouverture du bureau de projet

du centre de recherche surles
ressources minérales de l'université
du Zimbabwe.

Le 15 décembre 2023, un événement important a eu lieu. LUniversité
du Zimbabwe et ['Université d’Etat russe Sergo Ordzhonikidze pour
la prospection géologique (MGRI) ont ouvert un bureau de projet
commun pour le Centre de recherche minérale a U'Université du
Zimbabwe.

Lobjectif principal du bureau de projet est de fournir un soutien
administratif et organisationnel aux activités des deux universités
dans le cadre du travail du centre,y compris le développement d'une
feuille de route pour les activités du centre, l'assistance a la mise en
ceuvre de projets éducatifs et de recherche conjoints, la coopération
avec des partenaires industriels africains, le développement de
Linteraction internationale dans le but de créer un géohub africain,
Llorganisation dexpéditions géologiques conjointes détudiants, etc.

En 2023, dans le cadre de la mise en ceuvre de ce projet, les
enseignants du MGRI ont donné une série de conférences, de master
classes et de séminaires sur lécologie, la minéralogie, lécologie et
’'hydroécologie pour les étudiants de U'Université du Zimbabwe.

HOpuu MNaHoB
pektop MI'PUA

Co30aHue ycnosuti 015 npusseyeHus uHsecmuyull 8 poccuticko-
agppukaHckue npoekmel U pasgumus npeonpuHUMamensckol
aKMUBHOCMU 8 KOONepauuu ¢ pocculickumu U agpukaHcKuMu

Hay4HbIMU U 06pa308amesibHbIMU 0p2aHU3ayuaMu mpebyem
HAAUYUS 8bICOKOKBANUPUUUPOBAHHBIX HAYYHBIX U UH¥EHep-
HbIX KaOpo8, cospeMeHHOU 1a6opamopHoLi 6a3bl, pecypcHbIX

U npou3godcmeeHHbIX MowHocmedl. MIPU u YHusepcumem
3umbabee npu noddepske MuHUCMepCcmMsa Hayku U 8bicuie2o
06pazosarus Poccutickoli ®edepayuu o 83aumodelicmsuu

¢ MuHucmepcmesom goicuwie20 06paso8aHus, UHHOBAYUL, HayKu
U mexHoso2u4eckozo passumus Pecnybnuku 3umbabse sedym
NAaHOMepHyo pabomy no co30aHur makux ycaosud. Omkpei-
mue co8MecmHo20 npoekmHoz0 oguca LleHmpa uccnedosaHuli
MUHEPAbHO20 Cbipbs A6/15€Mcs 00HUM U3 Cmpameau4eckux
Wazo8 8 00CMUXEHUU NocmasseHHol uenu.

Yuri Panov
MGRI Rector

Creating conditions for attracting investment in Russian-
African projects and developing entrepreneurial activity

in cooperation with Russian and African scientific and
educational organizations requires highly qualified scientific
and engineering personnel, a modern laboratory base, as well
as resource and production facilities. MGRI and the University
of Zimbabwe, with the support of the Ministry of Science and
Higher Education of the Russian Federation, in cooperation
with the Ministry of Higher Education, Innovation, Science and
Technological Development of the Republic of Zimbabwe, are
systematically working to create such conditions. The opening
of a joint project office of the Mineral Research Center Project
Office is one of the strategic steps in achieving this goal.

Yuri Panov
le recteur du MGRI

La création de conditions permettant d’attirer

des investissements dans des projets russo-africains

et de développer lactivité entrepreneuriale en coopération
avec des organisations scientifiques et éducatives russes

et africaines nécessite un personnel scientifique et d’ingénierie
hautement qualifié, une base de laboratoires modernes, ainsi
que des ressources et des installations de production. Le MGR/
et luniversité du Zimbabwe, avec le soutien du ministére

de la science et de l'enseignement supérieur de la Fédération
de Russie, en coopération avec le ministére de l'enseignement
supérieur, de l'innovation, de la science et du développement
technologique de la République du Zimbabwe, s'emploient
systématiquement a créer ces conditions. Louverture d’'un
bureau de projet conjoint du Mineral Research Center Project
Office est ['une des étapes stratégiques pour

atteindre cet objectif.
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Ha ctaxXxupoBKy K 3HTOMONOram
B HnxHun HoBropopa npuexanu
Konnerun ns Anxupa

Poccuitcko-apukaHcKkoe COTPYAHUUECTBO B HayyHoW cdepe oT-
KpbIBaeT HOBble BO3MOXXHOCTHU ANS pelueHUs I06anbHbIX 3aAau.

YuusepcuteT JlobaueBCKOro akTUBHO pa3BMBaET 3KCNOpT 0bpa3oBa-
Hus B Adpuke: nepBble adprkaHCKue CTyaeHTbl npuexanu B HHIY
8 2005 ropy, a ceityac B By3e obyuyatotca 712 ctyneHToB 13 28 cTpaH
Adpukun. B Hosbpe 2023 ropga y HHI'Y nosisuncs nepsbiii adpu-
KaHCKWIA By3-MapTHep — OblaM 3aK/KOUEHbl COMALLEHNUS O Hay4YHO-
06pa3oBaTeNbHOM COTPYOHMYECTBE M aKageMuyeckux obMeHax
¢ Yuuepcutetom 8 masa 1945 ropa (r. Tenbma, Amxump).

B ¢espane 2024 ropa B pamMkax peannsyeMoro Hay4Horo npoekTa
rpynna amkupcKUX UCCefoBaTenei U acnMpaHToB npuexana B UH-
cTUTYT 6ronornm n 6uomesmuunHbl HHIY um. H.U.Jlobayesckoro Ha
HaYYHO-UCCNIEA0BATENbCKYH CTaXMPOBKY. OCHOBHOM LIeNbio BU3UTA
[eneraumm amkMpCcKUMX 3HTOMoNoroB B YHuBepcuteT JlobaueBckoro
CTano obyyeHne 1 3HAaKOMCTBO C HapaboTKaMM POCCUIACKUX KOMNET,
npuobpeTeHne HaBbIKOB MAEHTU(OUKALMM BOLHbIX GECMO3BOHOM-
HbIX — Pa3/IMYHbIX HACEKOMBIX, PaKOO6Pa3HbIX U MOJIIOCKOB

Mo cnoBaM MONOAbIX YYEHbIX U3 AMKMpPa, CErofHA AN8 HUX COXpa-
HEHWE KaX[0ro BOA0EMa C MUTLEBOM BOAOM — 3TO rocyapCTBEHHAA
334aya.

AdpukaHckmne 3HTOMONOrM npueesnn c cobor 6Gonee 500 oto-
6paHHbIX B pasfMyHbIX BofoeMax Amkupa M 3aUKCUPOBaHHbIX NO
CrMeuunanbHbIM MeToaMKaM npob ¢ Lenblo naeHTUdMKaLMM BUL0BOIO
cocTtaBa 1 pa3paboTku HoBbIX Ans ADpuKK KpuTeprneB 6MOMOHUTO-
puHra.

Colleagues from Algeria came
to Nizhny Novgorod for internship
with entomologists

Russian-African cooperation in the scientific sphere opens new
opportunities for solving global problems.

Lobachevsky University actively develops export education in
Africa: the first African students came to NNGU in 2005, and
now the university has 712 students from 28 African countries.
In November 2023, NNGU got its first African university-partner
- agreements on scientific and educational cooperation and
academic exchanges were concluded with the University of May
8,1945 (Guelma, Algeria).

In February 2024, within the framework of the ongoing scientific
project, a group of Algerian researchers and graduate students
came to the Institute of Biology and Biomedicine of NNGU named
after N.I.Lobachevskyfor research training.The main purpose of the
visit of the delegation of Algerian entomologists to Lobachevsky
University was training and familiarization with the achievements
of Russian colleagues, acquisition of skills in identification of
aquatic invertebrates - various insects, crustaceans and mollusks

According to young scientists from Algeria, today for them the
preservation of every body of water with drinking water is a state
task.

The African entomologists brought with them more than 500
samples taken from various water bodies in Algeria and recorded
using special techniques in order to identify species composition
and develop new biomonitoring criteria for Africa.
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Des collégues algériens sont venus
a Nijni Novgorod pour un stage
avec des entomologistes

La coopération russo-africaine dans le domaine scientifique ouvre de
nouvelles perspectives pour la résolution des problémes mondiaux.

Luniversité Lobachevsky développe activement lexportation de
'éducation en Afrique : les premiers étudiants africains sont venus
a la NNGU en 2005, et Luniversité compte aujourd’hui 712 étudiants
originaires de 28 pays africains. En novembre 2023, la NNGU
a obtenu son premier partenaire universitaire africain : des accords
de coopération scientifique et éducative et déchanges universitaires
ont été conclus avec l'Université du 8 mai 1945 (Guelma, Algérie).

En février 2024, dans le cadre du projet scientifique en cours, un
groupe de chercheurs et détudiants dipldmés algériens sest rendu
allnstitut de biologie et de biomédecine de la NNGU, qui porte le nom
de N.I. Lobachevsky, pour y effectuer un stage de recherche. Lobjectif
principal de la visite de la délégation dentomologistes algériens
a Luniversité Lobachevsky était détudier et de se familiariser avec
les réalisations des collégues russes, d'acquérir des compétences en
matiere d’identification des invertébrés aquatiques - divers insectes,
crustacés et mollusques.

Selon les jeunes scientifiques algériens, la préservation de chaque
masse deau potable est aujourd’hui une mission d’Etat.

Les entomologistes africains ont apporté avec eux plus de 500
échantillons prélevés dans divers plans d'eau en Algérie et enregistrés
a laide de techniques spéciales afin d’identifier la composition des
especes et de développer de nouveaux criteres de biosurveillance
pour LAfrique.
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Mapus BegyHoBa
npodeccop

B 3noxy 2106an6HbIX KIUMaMu4yecKux u3mMeHeHud

nepeo 6uon02amu 8ce2o0 MUpa cMosim KpatiHe 8axHsle 3a0a4u,
C8513aHHbIE 8 MOM Yucse 3ppekmusHoli udeHmugukayuedi
usMeHeHul oKkpyxaroujeli cpeosl.

Maria Vedunova
professor

In the era of global climate change,

biologists all over the world are facing extremely important
tasks, including those related to effective identification

of environmental changes.

Maria Vedunova
professeur

A l'ére du changement climatique mondial,

les biologistes du monde entier sont confrontés a des tdches
extrémement importantes, notamment celles liées

a lUidentification efficace des changements environnementaux.




(D ez 7aVAN

MpoekT "AMAISAT" - coBMecTHasa
nesitenbHocTb Poccum
n 3uMmbabBe No 3anycky cnyTHuUKa

B pamkax cepuu BCTpeuy C pykoBOACTBOM HauumoHanbHOro reo-
NPOCTPAHCTBEHHONO M KOCMMYeCcKoro areHTcTBa 3umbabee (panee
- 3UHICA) npu yyactum npencrasuteneit MuHucTepcTBa BbiCLIEro
06pa3oBaHus, MHHOBALMIA, HAYKN U TexHonoruii Pecnybnuku 3um-
6abBe npencTaBneHHble POCCUICKON CTOPOHOM KOHLEMNLMS Npoek-
Ta «AMAISAT» 1 NpoeKT JOPOXHOM KapTbl MO CO3AAHMIO U 3aMyCKy
nepBOro PoOCCUMICKO-3MMBabBUIACKOTO MMKPOCMYTHUKA Oblin BOC-
NPUHSATbI NONOXWUTENBHO U PEKOMEHA0BAHbI K peann3aumu.

[anee 6bina co3aaHa coBMecTHas paboyas rpynna, B COCTaB KOTO-
poi Bownu npepctasutenu fockopnopauun «PockocMocy, GIEOY
BO «lOro-3amagHbiii rocyaapCcTBeHHbIM YHUBEpCUTET» (panee -
H03rY), ®rbOY BO «Poccuitckuii rocynapcTBeHHbI rMApoOMeTeOpO-
nornyeckuin ynusepcutet», 3UHICA n opyrue 3auMHTepecoBaHHble
OpraHM3aumm Kak C poCCUIACKOM, TakK U 3MMBaBBUIACKON CTOPOHBI.

24 Hosa6ps 2022 ropa B paMkax Bu3uTa B MockBy 3umMbabBuiickoi
nenerauum 6bin nognucax gorosop mexay 3UHICA u HO3TY Ha us-
roTOBNEHWE NEPBOr0 POCCUMICKO-3MMBABBUIACKOrO MUKPOCMYTHUKA
ZimSat-2.

B utoHe 2023 roaa paboTbl Mo pa3paboTke U U3rOTOBNEHUIO CMYTHMU-
Ka ZimSat-2 NosHOCTbIO BbINOSIHEHbI CO CTOPOHbI KO3IY.

B pamkax Broporo Cammuta «Poccus — Adpuka» B 2023 roay 6bin
npe3eHTOBaH NOMHOPa3MepHbIA MakeT cnyTHMKa ZimSat-2. lockop-
nopaumns «Pockocmoc» nopyvaetr AO «[maBkocmoc» obecneyntb
3aMycK CNyTHMKA B MHTEpecax NpaBUTENbCTBEHHBIX OpraHu3auui
Pecnybnunkn 3umbabse. 3anyck 3annaHMpoOBaH Ha C KOCMOAPOMA
«BocTouHbIii» BO BTOpoM kBapTane 2024 roga.
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AMAISAT project - joint activities
of Russia and Zimbabwe on launching
a satellite

Within the framework of a series of meetings with the leadership
of the National Geospatial and Space Agency of Zimbabwe
(hereinafter - ZINSSA) with the participation of representatives
of the Ministry of Higher Education, Innovation, Science and
Technology of the Republic of Zimbabwe, the concept of the
AMAISAT project and the draft roadmap for the creation and
launch of the first Russian-Zimbabwean microsatellite presented
by the Russian side were positively received and recommended
for implementation.

Further, a joint working group was established, which included
representatives of Roscosmos State Corporation, South-West
State University, Russian State Hydrometeorological University,
ZINHSA and other interested organizations from both the Russian
and Zimbabwean sides.

On November 24, 2022, during the visit of the Zimbabwean
delegation to Moscow, a contract was signed between ZINHSA
and SZGU for the manufacture of the first Russian-Zimbabwean
microsatellite ZimSat-2.

InJune 2023, the development and manufacturing of the ZimSat-2
satellite was fully completed by SZGU.

A full-size mock-up of the ZimSat-2 satellite was presented
during the Second Russia-Africa Summit in 2023. Roscosmos
State Corporation entrusts Glavkosmos JSC to ensure the launch
of the satellite in the interests of governmental organizations
of the Republic of Zimbabwe. The launch is scheduled for the
second quarter of 2024 from the Vostochny Cosmodrome.

<
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Projet AMAISAT - activité conjointe
de la Russie et du Zimbabwe pour
le lancement d'un satellite

Dans le cadre d'une série de réunions avec la direction de lAgence
nationale géospatiale et spatiale du Zimbabwe (ci-aprés ZINSSA),
auxquelles ont participé des représentants du ministere de
lenseignement supérieur, de linnovation, de la science et de la
technologie de la République du Zimbabwe, le concept du projet
AMAISAT et le projet de feuille de route pour la création et le
lancement du premier microsatellite russo-zimbabwéen présentés
par la partie russe ont été accueillis favorablement et leur mise en
ceuvre a été recommandée.

Un groupe de travail conjoint a ensuite été créé, composé de
représentants de la société d’Etat Roscosmos, de Luniversité d’Etat
du Sud-Ouest, de Luniversité hydrométéorologique d’Etat russe, de
ZINHSA et d’autres organisations intéressées, tant du c6té russe que
du coté zimbabwéen.

Le 24 novembre 2022, lors de la visite dune délégation
zimbabwéenne a Moscou, un contrat est signé entre ZINHSA et SZGU
pour la fabrication du premier microsatellite russo-zimbabwéen
ZimSat-2.

Enjuin 2023, le développement et la fabrication du satellite ZimSat-2
ont été entiérement achevés par SZGU.

Une maquette grandeur nature du satellite ZimSat-2 a été présentée
lors du deuxiéme sommet Russie-Afrique en 2023. La société d’Etat
Roscosmos confie a Glavkosmos JSC le soin d'assurer le lancement
du satellite dans lintérét des organisations gouvernementales de la
République du Zimbabwe. Le lancement est prévu pour le deuxiéme
trimestre 2024 depuis le cosmodrome de Vostochny.

VAN <

Erop LnneHkoB

avpektop HUW KocMuueckoro npubopoctpoeHus
1 PafaMo3neKTpoHHbIX cucteM uMm. K.3. Linonkosckoro

Kocmuyeckue mexHono2uu Haxo0smcs Ha 2pebHe 00CMUMEeHUL
yenogeyeckolioesmesnbHOCMU, 8€0b Jly4lle 8Ce20 U3y4amb HaUly
3emto, Haxo005cb 3a e€ npedenamu.llpoekm co30aHus U 3anycka
KocMu4eckozo annapama ons Pecnybnuku 3umbabee
obecneyum onepamusHoe HabsiodeHuUe 3a Cenbxo3y200UusMu
pe2UoHa, a cniedosamesbHo -0/ NPo00B80ILCMBEHHOL be3onac-
Hocmu. CnymHuk pa3pabomat e 020-3anadHom
20Cy0apcmeeHHOM yHUBepcumeme npu HenocpedcmeeHHoOM
y4yacmuu 3umbabsulickuxcmydeHmos, 8e0ymcsi COBMECMHbIe
pabomsl No co30aHUI0 HA3€MHOU KOCMUYECKOU
UHGpacmpykmypsl 8 cmosuye Xapape.

Egor Shilenkov

director of the Research Institute of Space
Instrumentation and radio-electronic systems named
after. K.E. Tsiolkovsky

Space technology is at the forefront of human endeavours,
because the best way to study our Earth is from beyond its
borders. The project to build and launch a spacecraft for the
Republic of Zimbabwe will provide operational observation

of the region’s farmland, and therefore for food security. The
satellite has been developed at the South-West State University
with the direct participation of Zimbabwean students, and joint
work is underway to create ground-based space infrastructure
in the capital Harare.

Egor Chilenkov

directeur de U'Institut de Recherche en Instrumentation
Spatiale et les systemes radioélectroniques nommés
d’apres. K.E. Tsiolkovski

La technologie spatiale est a la pointe de lactivité humaine,
car le meilleur moyen d'étudier notre Terre est de la regarder
de lautre cdté de ses frontiéres. Le projet de construction et de
lancement d’un engin spatial pour la République du Zimbabwe
permettra une observation opérationnelle des terres agricoles
de la région, et donc de la sécurité alimentaire. Le satellite

a été développé a Luniversité d’Ftat du Sud-Ouest avec la
participation directe d'étudiants zimbabwéens, et des travaux
conjoints sont en cours pour construire une infrastructure
spatiale au sol dans la capitale Harare.
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B 2021 romy PITMY cTtan yyacTHMKOM KOHcopumyma «Poccuitcko-
AdpurKaHckuit ceTeBoi yHUBepcuTeT». PITMY nctopuyeckn akTMBHO
coTpyaHuyaet co ctpaHamu Adpukn — 3a nocnegHue 30 net obyye-
Hue B Poccuu, B cTeHax Hallero yHuBepcuteTa npowno cabiwe 4000
adpuKaHCcKMx cTyaeHToB, bonee uem n3 50 cTpaH.

PITMY B 2023 rofy CTan akTMBHbLIM Y4acTHUKOM «JleTHero yHueep-
cuteta PADY». B paMkax «JleTHero yHuBepcuTeTa» Obinn peanu-
30BaHbl TpU Mporpammsl: «MHXeHepHO-rMapOMEeTeopoNioruyeckme
U3bICKaHMs»; «MI3MEHeHWe KnuMara 1 pUCku CTUXUIAHBIX 6eACTBUIAY;
«KynbTypHO-MCTOPUYECKMIA TPEK». YUACTHMKAMM YHUBEPCUTETA CTa-
 rpaxxpane bypyHau, laHbl, lBUHeN, KOHro 1 TaH3aHuu.

B HacTosiwee BpeMms, akTMBM3MPOBaHa paboTa B HanpaBneHWM Co-
TpyLHM4YecTBa C MeTeoponorMyecknum areHTCTBoM Pecnybamku
[aHa B uensx otbopa MHOCTPaHHbIX rpaxaaH Ha obyuyexue B PIT-
MY no kBote lNpasutenbctea P®, a Takke opraHusaumu HayyHo-
TEXHWUYECKOr0o COTPYAHMNYECTBA.

Yske B 2023 rogy 19 ctyneHToB 13 Pecny6nuku faHbl noctynunam Ha
obyyeHne no mporpaMMme nepenofrotoBkM «MeTeoponormyeckue
nporHo3bi». B 2024 roay Mbl B PITMY oxupaeM yxe 59 cryneHToB u3
[aHbl — cneunannctoB MeTeoposorMyeckom agMUHUCTpaLmMm [aHbl.

HenaBHO noanucaHo ABYCTOPOHHEE COrnalleHue 0 COTPYAHUYeCTBe
Mexay YHusepcuteTom Jlymymbawm (Jemokpatuueckas pecnybnu-
ka KoHro) n PITMY B obnactu reorpacduu, ruaponornm, 3Kkoa0rmmu
¥ MEeTeoposiornm, 0CO6EHHO B arpOMeTEOPOIONMN.

C aHBaps 2024 Havancs Takxe Kypc Ha aHIMIACKOM f3blke Mo ne-
penoarotoBke COTPyAHWKOB MeteoareHTcTBa Pecnybaukm TaH3a-
Hus. 20 cneumanucToB npoiayT nporpamMmy B o6béMe 500 vacos
no MexAayHapoaHoMy cTaHaapTy BcemupHoit MeTeoponorumueckoin
OpraHv3auuu Ans MeTeoposioroB.

VWV

In 2021 RSHU became a member of the consortium «Russian-
African Network University». RSHU historically actively co-
operates with African countries - for the last 30 years more than
4000 African students from more than 50 countries have studied
in Russia, within the walls of our University.

In 2023 RSHU became an active participant of the «RAFU Summer
University». Within the framework of the «Summer University»
three programmes were implemented: «Engineering and
Hydrometeorological Surveys»; «Climate Change and Disaster
Risks»; «Cultural and Historical Tracks. Citizens of Burundi, Ghana,
Guinea, Congo and Tanzania became participants of the University.

At present, the work in the direction of cooperation with the
Meteorological Agency of the Republic of Ghana for the purpose
of selection of foreign citizens to study at RSHU under the quota
of the Government of the Russian Federation, as well as the
organisation of scientific and technical cooperation has been
intensified.

Already in 2023, 19 students from the Republic of Ghana entered
for training on the retraining programme «Meteorological
forecasts». In 2024 we expect 59 students from Ghana in RSHU -
specialists of the Meteorological Administration of Ghana.

A bilateral co-operation agreement has recently been signed
between the University of Lumumbashi (Democratic Republic
of Congo) and the RSHU in the fields of geography, hydrology,
ecology and meteorology, especially in agrometeorology.

A refresher course in English for the staff of the Meteorological
Agency of the Republic of Tanzania has also started from January
2024. 20 professionals will undergo a 500 hours programme on
the World Meteorological Organisation’s international standard

for meteorologists.
<w
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Coopération entre scientifiques
russes et africains dans le domaine

de I'hydrométéorologie

En 2021, le RSHU est devenu membre du consortium «Université du
réseau russo-africain». Historiquement, le RSHU coopére activement
avec les pays africains - au cours des 30 dernieres années, plus de 4
000 étudiants africains originaires de plus de 50 pays ont étudié en
Russie, dans les murs de notre université.

En 2023, la RSHU est devenue un participant actif de UsUniversité
dété RAFU». Dans le cadre de cette université dété, trois programmes
ont été mis en ceuvre : « Ingénierie et relevés hydrométéorologiques
«; « Changement climatique et risques de catastrophes « ; « Parcours
culturel et historique «. Des citoyens du Burundi, du Ghana, de la
Guinée, du Congo et de la Tanzanie ont participé a Luniversité.

Actuellement, le travail de coopération avec lAgence météorologique
de laRépublique du Ghana envue de la sélection de citoyens étrangers
pour étudier au RSHU dans le cadre du quota du gouvernement de
la Fédération de Russie, ainsi que lorganisation de la coopération
scientifique et technique, ont été intensifiés.

Déja en 2023, 19 étudiants de la République du Ghana sont entrés
en formation dans le cadre du programme de recyclage «Prévisions
météorologiques». En 2024, nous attendons 59 étudiants ghanéens

- spécialistes de l'administration météorologique du Ghana -a RSHU.

Un accord de coopération bilatérale a récemment été signé entre
LUniversité de Lumumbashi (République démocratique du Congo)
et la RSHU dans les domaines de la géographie, de 'hydrologie, de

L'écologie et de la météorologie, en particulier de l'agrométéorologie.

Un cours de remise a niveau en anglais pour le personnel de l'Agence
météorologique de la République de Tanzanie a également débuté
en janvier 2024. 20 professionnels suivront un programme de 500
heures sur la norme internationale de 'Organisation météorologique
mondiale pour les météorologues.

VWA <

AHppen BpbikceHkoB

AupekTop npeacraButensctea PITMY B Mockse

PITMY s87155Cb yHUKA/IbHBIM 06pa308aGMEbHLIM YYPEHOEHUEM
8 obnacmu eudpomemeoposo2uu U 3Koa02uu, 8bicmynas

8 Kayecmee pezuoHanbHO20 06pa308amesbHO20 UeHmpa

BMO, umeem Heobxodumble KoMNemeHuuu U 803MOMHOCMU
0151 0KA3GHUS NOMOWU 8 pa3eumuu azpoMemeopono2udecKoLli
cocmasnsiroweli cenbcko2o Xo3alicmed,

Nn020003a8UCUMbIX 0MPAc/eli 3KOHOMUK.

Andrey Bryksenkov
director of the RSHU Moscow Office

RSHU being a unique educational institution in the field

of hydrometeorology and ecology, acting as a WMO regional
educational centre, has the necessary competences

and capabilities to assist in the development

of agrometeorological component of agriculture, weather-
dependent sectors of economies.

Andrey Bryksenkov
directeur du bureau de ' RSHU a Moscou

Le RSHU est un établissement d’enseignement unique dans
le domaine de 'hydrométéorologie et de l'écologie, qui fait
office de centre régional d'enseignement de 'OMM. Il posséde
les compétences et les capacités nécessaires pour contribuer
au développement de la composante agrométéorologique

de lagriculture et des secteurs économiques tributaires des
conditions météorologiques.
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CaHkT-TNeTepbyprckuit nonuTexHnYeckuin ynusepcuTer Metpa Benu-
Koro B KoHue 2023 roga npoBen Tpu NOXOXMX MeponpuUaTus «Hu
PYCCKOTO fi3blKa M Ky/AbTypbl» B TpeX CTpaHax 3anagHon Appuku:
CeHerane, Kot-g’MByape n B Manu. [JByxaHEBHble MepOMpUAaTUS
B Pecnybnuke Kot-g'MByap u B Pecnybnunke CeHeran npoBoananch
B paMKax rpaHTa MuHuctepcTsa npocselyeHus PO.

«[1HM pyCCKOro A3blka M KynbTypbl» BKAOYAIN TEKLMM O POCCUIACKOM
06pa3oBaHuK U KynbType, GOTOBbICTABKM, MaCTEP-KNACChI PYCCKOro
A3blKa, MacTep-KNaccbl N0 POCCUACKMM TPAAMULMOHHBIM pemMecnam
1 HapOAHOMY TBOPYECTBY, N0 PYCCKOW MECHe U HALMOHaNbHOU pyc-
CKOM KyXHe.

MeponpusTis NpoBOAMIUCE COBMECTHO C YHUBepcuTeTamu CeHera-
na v Kot-g'Meyapa 1 6bi1m HaueneHbl Ha NONyNsSp13aLmio pycckoro
A3blKa, POCCMICKOro 06pa3oBaHMs M KynbTypbl B CTPaHax 3anagHowm
Adpukn. CryneHTbl ahpuKAHCKMX BY30B NOCMOTPENN Mpe3eHTaumum
1 BUAEeoduIbMbl O pOCCMIMCKOM 06pa3oBaHmMK, y3Hanu 06 obpasosa-
TeNbHbIX NPOEKTax, 0 CTUNEHAMANbHBIX NPOrPaMMaXx, KOTOPbIMU OHU
MOTyT BOCMOJIb30BaTbCS, O KyNbType U Tpaauumsax Poccuum.

B Pecnybnuke Manu CI16IMY, Kak KoopAanHaTop KoHcopunyma PADY,
npoeen «Hepento poccuiickoro 06pasoBaHUS U HAyKU» COBMECTHO
¢ 6 By3amu PADY. Ha neperoBopax 0 COTPYAHMYECTBE POCCUMIACKMUX
1 Manuickmx By3oB PADY yyacTHMKM foroBopunmnce paspabatbiBathb
COBMECTHble MpOrpaMMbl U NpoekTbl B 061acTU 3HEpreTUku, MeTe-
OpO/OrnM, CENbCKOro XO35MCTTBA M NPUMPOAONO/b30BaHMS, A0ObIue
Mone3HbIX MCKOMaeMbIX U Ap.

B pamkax «Henenu poccuiickoro obpa3oBaHus U Hayku» B Manu
Mbl Npofenanu orpoMHyt paboTy: oTkpbiin LleHTp pycckoro 3bl-
Ka, LleHTp [OBY30BCKOM MOArOTOBKM, a Takke MHbOPMaUMOHHLINA
ueHTp CM6MY u PADY. 3T1 LeHTpbl ByayT CNoco6CTBOBaTL PAa3BUTHIO
COBMECTHOW Hay4yHOWM WM MPOEKTHOM AeaTeNbHOCTU, HANAXKMBAHUIO
MEXKYNbTYPHOM KOMMYHMUKauun Mexay Manu n Poccuent.

VWV

At the end of 2023, Peter the Great St. Petersburg Polytechnic
University held three similar events «Days of Russian Language
and Culture» in three West African countries: Senegal, Cote
d’lvoire and Mali. The two-day events in the Republic of Céte
d’lvoire and in the Republic of Senegal were held under a grant
from the Ministry of Education of the Russian Federation.

«Days of Russian Language and Culture» included lectures
on Russian education and culture, photo exhibitions, Russian
language masterclasses, masterclasses on Russian traditional
crafts and folk art, Russian song and national Russian cuisine.

The events were held jointly with universities in Senegal and Cote
d’lvoire and were aimed at popularising the Russian language,
Russian education and culture in West African countries. African
students watched presentations and videos about Russian
education, learned about educational projects, scholarship
programmes they can take advantage of, and Russian culture and
traditions.

In the Republic of Mali, SPbPU, as a coordinator of the RAFU
consortium, held the «Week of Russian Education and Science»
together with 6 RAFU universities. During the negotiations on
cooperation between Russian and Malian universities of RAFU,
the participants agreed to develop joint programmes and projects
in the fields of energy, meteorology, agriculture and nature
management, mining, etc.

Within the framework of the «Week of Russian Education and
Science» in Mali, we have done a lot of work: we opened the
Russian Language Centre, the Centre for Pre-University Training,as
well as the Information Centre of SPbPU and RAFU. These centres
will contribute to the development of joint scientific and project
activities and the establishment of intercultural communication

between Mali and Russia.
<
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Coopération de I'Universiteé
polytechnique avec I'Afrique de I'Ouest

Alafin de lannée 2023, I'Université polytechnique Pierre-le-Grand de
Saint-Pétersbourg a organisé trois événements similaires «Journées
de la langue et de la culture russes» dans trois pays dAfrique de
['Ouest : le Sénégal, la Cote d’lvoire et le Mali. Les événements
de deux jours en République de Cote d’lvoire et en République du
Sénégal ont été organisés grace a une subvention du ministére de
'éducation de la Fédération de Russie.

Les «Journées de la langue et de la culture russes» comprenaient
des conférences sur l'éducation et la culture russes, des expositions
de photos, des cours de langue russe, des cours sur lartisanat
traditionnel et l'art populaire russes, des chants russes et la cuisine
nationale russe.

Ces événements ont été organisés conjointement avec des universités
du Sénégal et de Cote d’lvoire et visaient a populariser la langue
russe, léducation et la culture russes dans les pays dAfrique de
['Ouest. Les étudiants africains ont regardé des présentations et des
vidéos sur lenseignement russe, se sont renseignés sur les projets
éducatifs, les programmes de bourses dont ils peuvent bénéficier,
ainsi que sur la culture et les traditions russes.

En République du Mali, la SPbPU, en tant que coordinateur du
consortium RAFU, a organisé la «Semaine de léducation et de la
science russes» avec 6 universités du RAFU.Au cours des négociations
sur la coopération entre les universités russes et maliennes du RAFU,
les participants ont convenu de développer des programmes et des
projets conjoints dans les domaines de lénergie, de la météorologie,
de lagriculture et de la gestion de la nature, de lexploitation miniere,
etc.

Dans le cadre de la «Semaine de l'éducation et de la science russes»
au Mali, nous avons beaucoup travaillé : nous avons ouvert le
Centre de langue russe, le Centre de formation pré-universitaire,
ainsi que le Centre d’'information de la SPbPU et de la RAFU. Ces
centres contribueront au développement d’activités scientifiques
et de projets communs et a létablissement d'une communication
interculturelle entre le Mali et la Russie.

Cepren TepawkeBuUd

3amectuTenb gupekTopa [lenaptaMeHTa MexayHapoaHoro
COTpyAHUYecTBa MUHUCTEPCTBA HaYKu
¥ Bbiclwero obpasoBaHus PO

MsI Hadeemcs, 4mo yeHmpsl makxie 6ydym pabomams 0ns 2paxo0aH
CoCedHUX CmpaH, 4mo no3eoaum co3dams 8 Manu obpazosamerns-
Hblli Xab 05151 eceli 3anadHoli Agpuku. Kpome mozo, MuHucmepcmso
8bice20 06pa3o8aHus U Hay4HbIx ucciedogaHuli Manu nnaHupyem
CmMpoumenbCM8so HOBbIX yHUBEPCUMEmMOo8, Komopesle bydym co30a-
8amebcs ¢ ydacmuem 8edyuiux poccutickux 8y308,

8 nepayto o4epedsb y4acmHukos PADY.

Sergey Terashkevich

deputy Director of the Department of International
Cooperation of the Ministry of Science and Higher
Education of the Russian Federation

We hope that the centres will also work for citizens of neighbouring
countries, thus creating in Mali an educational hub for the whole
of West Africa. In addition, Mali’s Ministry of Higher Education

and Scientific Research plans to build new universities, which will
be created with the participation of leading Russian universities,
primarily RAFU participants.

Sergey Terashkevich

directeur adjoint du département de la coopération
internationale du ministéere de la science et de l'enseignement
supérieur de la Fédération de Russie.

Nous espérons que les centres fonctionneront également pour les
citoyens des pays voisins, créant ainsi au Mali un péle éducatif
pour toute [Afrique de ['Ouest. En outre, le ministére malien

de l'enseignement supérieur et de la recherche scientifique prévoit
de construire de nouvelles universités, qui seront créées avec |la
participation d’universités russes de premier plan,

principalement des membres de la RAFU.

~\
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Y4yacTtue PA®Y
BO BceMupHoM cdbecTuBane
Mosioaexu 2024

3 MapTa KoHcopuuym PADY nposoaut Ha BcemupHoM dectuBane
monogexu 2024 psa MeponpuaTus:

} Crpaternyeckas ceccus  «Poccuiicko-AdpukaHckuii  ceTe-
BOM YyHMBepCUTET, Kak 3DEKTUBHBIA MEXaHW3M POCCUIACKO-
adpUKaHCKOro coTpyaHMYecTBa B chepe 06pa3oBaHUs U Hay-
KU» C y4acTeM npeacrtaBuTeneil MUHUCTEPCTB 06pa3oBaHus
1 pyKOBOAMTENEW POCCUMCKMX U aDPUKAHCKUX BY30B.

} MacTepcKoi NPoeKkToB «3HaHWSA 06bEAUHAIOT KOHTUHEHTbI»

B MacTepckoli NpoekToB «3HaHWs 00beAMHAIOT KOHTUHEHTbI» B WUH-
TepakTMBHOM W UrpoBol dopMe BeayLume yHuBepcuTeTbl Poccum —
yyacTHukn PADY npenctaBsT CBOM NepenoBble TEXHOMOrMYeckue
pa3paboTkM, pacckaxyT O CBOMX 06pa30BaTENbHbIX MPOrpaMMax
M HayYHbIX UCCNELOBAHUSX.

Mactepckas npoeKToB BK/OYaeT 7 MacTep-Knaccos
BNS BCeX Y4aCTHUKOB:

«bpunnuanTbl 6biBatoT pasHbie». CaHkT-MeTepbyprckuii no-
JINTEXHWUYECKMIA yHMBepcuTeT [eTpa Benukoro npegioxut
yBNEKaTEeNbHbIA SKCKYPC B MYOMHbI aNMa30B, MOMCK HecoBep-
LWEHCTB B COBEPLIEHHHOM.

a

«CaM cebe cMHONTUK». BbITb METEOPONOTOM MOXET KaXKAbli!
Poccuitckmit - rocynapCTBeHHbIM  rMAPOMETEOPONOrMYECKUIA
YHMBEPCUTET MNPEencTaBUT pPYUYHYKD CUCTEMY MOHWUTOPUHTA
OKpYXXaloLen cpeabl — UHTeNNEeKTyanbHbIA KOHCTPYKTOP, pac-
ckaxeT 06 06pa3oBaHuMK A GOPMUPOBAHMS HOBOTO MblLLe-
HMS B cepe ruapoMeTeoponornyeckor 6esonacHoCTu.

«OCTOpOXHO, Mo, HanpskeHneM!». MOCKOBCKUI 3HepreTuye-
CKWMI MHCTUTYT NPEAJSIOXMUT YBIEKATENbHbINA 3KCKYPC B TEXHO-
JIOTMU HafleXXHOCTM obecrneyeHuns 31eKTPO3IHeprueil.

« nobno HedTb». CaMapCKuii rOCYAAPCTBEHHbIN TEXHUYe-
CKWI yHUBEpPCUTET NO3HaKoMUT ¢ VR pelueHusamu ans obyye-
HUS cTyneHToB B cepe paboTbl Ha HeDTAHbIX pa3paboTkax.

«[MokopuTtenu npoctopoB KocMocax. Koro-3anagHbii rocynap-
CTBEHHbI YHWMBEPCUTET PACCKaXeT O COBMECTHOM HayyHO-
CTYLLEHYEeCKOM NpoekTe pa3paboTku cneunanuaMpoBaHHOrO
CNyTHUKa-UccnepoBatens Ang Hyxa 3umbabee, cnocobHoro
OCYLLECTB/ISITb MOHUTOPUHT OKPY>XAIoLLEN Cpefbl U MPOrHO3u-
poBaTb NPUPOAHbBIE SBNEHUS.

«leo/1ab», MOCKOBCKMIA FeonoropassefoyHblit YHUBEPCUTET
NpeaoxXuT Y4acTHMKAM NPOMTU 3KCNpecc-TecTbl Ha npodec-
CUI0 C NPODUOPUEHTONONOM, @ TAKXKe MPUHATb y4acTue B CO-
BMECTHOM CO34aHWM KapTbl MONE3HbIX UCKOMAEMBIX.

«TaHbl Mo3ra». HHIY uM. JTobaueBcKoro npurnacut Ha yBne-
KaTenbHOe MNorpyxxeHue B KMGEPMNCUXONOrMI0 U HEMPOHAYKK
(c Mcnonb3oBaHWEM COOTBETCTBYIOLLENO AEeMOHCTPALMOHHOIO
npodeccMoHanbHOro 060pyaoBaHus)
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On the 3rd of March RAFU consortium holds two events at the
World Youth Festival 2024:

Strategic session «Russian-African Network University as
an effective mechanism of Russian-African co-operation
in education and science» with the participation of
representatives of the Ministries of Education and heads of
Russian and African universities.

Workshop of projects «Knowledge Unites Continents»

In the Workshop of projects «Knowledge unites continents» in
an interactive and playful form the leading Russian universities
- RAFU participants will present their advanced technological
developments, tell about their educational programmes and
scientific research.

«Diamonds are different». Peter the Great St. Petersburg
Polytechnic University will offer a fascinating excursion
into the depths of diamonds, searching for imperfections in
perfect diamonds.

«A weather forecaster yourself». Everyone can be a meteo-
rologist! The Russian State Hydrometeorological University
will present a hand-held system of environmental
monitoring - an intellectual constructor, and will tell about
education for the formation of new thinking in the field
of hydrometeorological safety.

«Careful,under voltage!» Moscow Power Engineering Institute
will offer a fascinating excursion into the technologies of
reliability of electricity supply.

«I love oil». Samara State Technical University will introduce
VR solutions for training students in the field of work at oil
developments.

«Conquerors of the vastness of space». South-West State
University will tell about a joint scientific-student project
to develop a specialised research satellite for the needs
of Zimbabwe, capable of monitoring the environment and
forecasting natural phenomena.

«GeolLab», Moscow Geological Exploration University will
offer participants to take rapid vocational tests with a pro-
fiorentologist, as well as to take part in the joint creation
of a mineral map.

«Secrets of the Brain». Lobachevsky NNGU will invite you to an
exciting immersion into cyberpsychology and neuroscience
(using appropriate demonstration professional equipment)
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Participation de RAFU
au Festival mondial
de la jeunesse 2024

Le 3 mars, le consortium RAFU organise deux événements dans le
cadre du Festival mondial de la jeunesse 2024 :

} Session stratégique «Russian-African Network University as
an effective mechanism of Russian-African cooperation in
education and science» avec la participation de représentants
des ministeres de léducation et de directeurs d’universités
russes et africaines.

} Atelier de projets «La connaissance unit les continents»

Dans le cadre de latelier de projets «La connaissance unit les
continents», les principales universités russes participant a la
RAFU présenteront, sous une forme interactive et ludique, leurs
développements technologiques avancés, leurs programmes
denseignement et leurs recherches scientifiques.

Latelier du projet comprend 7 masterclasses
pour tous les participants :

«Les diamants sont différents». LUniversité polytechnique
Peter the Great St. Petersburg proposera une excursion
fascinante dans les profondeurs des diamants, a la recherche
d’imperfections dans des diamants parfaits.

«Devenez vous-méme un prévisionniste météox. Tout le monde
peut devenir météorologue ! LUniversité hydrométéorologique
d’Etat de Russie présentera un systéme portable de surveillance
de lenvironnement - un constructeur intellectuel, et parlera
de léducation pour la formation d’'une nouvelle pensée dans
le domaine de la sécurité hydrométéorologique.

«Attention, sous tension!» Llnstitut d’'ingénierie énergétique
de Moscou proposera une excursion fascinante dans les
technologies de fiabilité de l'approvisionnement en électricité.

«aime le pétrole». L'Université technique d’Etat de Samara
présentera des solutions de RV pour la formation des étudiants
dans le domaine du travail sur les exploitations pétroliéres.

«Conquérants de 'immensité de lespace». UUniversité d’Etat
du Sud-Ouest présentera un projet conjoint de scientifiques
et détudiants visant a développer un satellite de recherche
spécialisé pour les besoins du Zimbabwe, capable de surveiller
lenvironnement et de prévoir les phénomeénes naturels.

«GeolLab», LUniversité dexploration géologique de Moscou,
proposera aux participants de passer des tests professionnels
rapides avec un profiorientologue et de prendre part a la
création conjointe d'une carte des ressources minérales.

«Les secrets du cerveau». Le NNGU Lobachevsky vous invite
a une immersion passionnante dans la cyberpsychologie et
les neurosciences (a laide d'un équipement professionnel de
démonstration approprié).
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